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Meine Informationen zu CMD-M2Z5

Um ein einfaches Nachschlagen zu ermoglichen, sollten Sie die folgenden
Identifikationsnummern fiir Thr Telefon und die SIM-Karte notieren. Diese
Informationen werden IThnen bei Kundenanfragen bei Ihrem Handler, dem
Hersteller oder dem Netzbetreiber/Serviceanbieter hilfreich sein.

Im Falle eines Verlustes oder Diebstahls Thres CMD-MZ5 Telefons und/
oder der SIM-Karte sollten Sie den Netzbetreiber/Serviceanbieter
unverziiglich anrufen, um einen Milbrauch zu vermeiden.

Meine Mobiltelefonnummer:

Kundendienstnummer des Betreibers:

Meine SIM-Kartennummer:
(Auf Ihrer SIM-Karte gedruckt)

Meine ID-Nummer des

Telefons (IMEI):

(Abgedruckt auf dem Etikett unter
dem Akku)




SicherheitsmaBnahmen

Schalten Sie Ihr Mobiltelefon an Orten aus, an denen die Nutzung von Mobil-
telefonen verboten ist, wie beispielsweise in Flugzeugen und Krankenhédusern.
Schalten Sie Thr Mobiltelefon an Orten aus, an denen das Risiko eines Feuers oder
einer Explosion aufgrund elektrischer Entladung besteht.

Schalten Sie Thr Mobiltelefon aus, wenn Sie sich in der Ndhe von Kraftstoffen,
von dtzenden/aggressiven Chemikalien oder Staub befinden, vor allem an Orten
wie beispielsweise Tankstellen.

Setzen Sie Ihr Mobiltelefon keinen extremen Bedingungen wie tibermafliger
Feuchtigkeit und hohen Temperaturen aus. Vermeiden Sie vor allem staubige
Orte, Regen, feuchte Orte und direktes Sonnenlicht.

¢ Esist darauf zu achten, daf$ die Benutzung eines Mobiltelefons beim Fahren in
einigen Landern nicht ohne Freisprecheinrichtung gestattet ist.

Erlauben Sie Kindern nicht, mit Ihrem Telefon zu spielen.

Achten Sie besonders auf die Entsorgung der Akkus, und benutzen Sie die dafiir
vorgesehenen Entsorgungsmoglichkeiten. Nicht gewaltsam beschéddigen, in die
Néhe von Feuer kommen lassen oder kurzschliefSen.

® Zur besseren Zugéanglichkeit sollte die Entfernung zwischen der Steckdose und
dem Mobiltelefon beim Aufladen gering gehalten werden.

Fragen Sie Thren Arzt oder den Hersteller von personlichen medizinischen
Geraten (Herzschrittmachern, Horhilfen usw.) hinsichtlich Einschrankungen bei
der Verwendung des Mobiltelefons.

* Verwenden Sie ausschlieflich von Sony empfohlene CMD-MZ5-Akkus und
CMD-MZ5-Zubehor fiir Thr Mobiltelefon.

Sie diirfen Ihr Mobiltelefon weder in seine Einzelteile zerlegen noch es modifizie-
ren. Wenn Thr Telefon repariert oder aufgrund einer Stoérung tiberpriift werden
muf3, wenden Sie sich bitte an den fiir Sie zustandigen Sony-Vertragshandler
bzw. an den Handler, bei dem Sie Thr Mobiltelefon erworben haben.

¢ Legen Sie das Mobiltelefon nicht in eine Mikrowelle. Die Mikrowelle oder das
Telefon konnte dadurch beschadigt werden.

* Zur Vermeidung von Horschéden: Stellen Sie die Lautstérke bei Verwendung
von Kopfhorern/Ohrhorern nicht zu laut ein. Mediziner raten von einer
dauerhaften lauten Wiedergabe ab. Falls Sie Ohrgerdusche wahrnehmen,
verringern Sie die Lautstirke, oder unterbrechen Sie die Wiedergabe iiber
Kopthorer/Ohrhorer

* Die Verwendung von nicht genehmigten Akkus, Ladegeraten und Zubehorteilen
zieht die Ungiiltigkeit aller Genehmigungen und Garantien fiir Ihr Telefon nach
sich und kann gefahrlich sein.

¢ Verbinden Sie Thr GSM-Mobiltelefon mit einer externen Antenne, wenn Sie das
Telefon in einem Kraftfahrzeug benutzen mochten. Die externe Antenne kann
durch geeignetes Zubehtr, z. B. eine Freisprecheinrichtung, mit dem Mobiltelefon
verbunden werden. Bitte wenden Sie sich an Ihren Fahrzeughersteller, um die
richtige Position fiir die externe Antenne an Threm Fahrzeug zu erfahren.
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lhr Sony CMD-MZ25

Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf des Sony CMD-MZ5, das zur
Benutzung im weltweiten GSM-Netz (Global System for Mobile Commu-
nication) ausgelegt ist. Ihr Telefon ist mit dem erweiterten Jog-Dial
ausgestattet und verfiigt iiber ein Menti, das ein einfaches Zugreifen und
Navigieren ermdglicht — und das alles mit nur einer Hand! Mit Hilfe des
im Lieferumfang enthaltenen ,MagicGate Memory Sticks” konnen Sie
Klangdaten aufnehmen und wiedergeben.

Lieferumfang des CMD-M2Z5

Die Packung sollte folgende Teile enthalten:

¢ Mobiltelefon (1)

e Netzteil (1) * Netzkabel (1)

* “MagicGate

Memory Stick” (1) ‘ @ -‘

¢ Kopfthorer(1)

¢ Fernbedienungmit

Mikrofon (1) ® Optisches
Aufnahmekabel (1)

e Schreibtischhalter (1) ¢ Analoges
Audiokabel (1)
¢ Dieses Handbuch (1) * Tragetasche (1)

Fehlt eines dieser Teile, setzen Sie sich bitte umgehend mit Ihrem
60 Fachhéndler in Verbindung.



Teile und Bedienelemente

Mobiltelefon

Fach fiir Memory Stick

Buchse fiir Fernbedienung mit
Mikrofon/Kopfhéorer

Erweiterter Jog-Dial
Auswurfhebel EJECT

Tasten (alphanumerische Tasten)
Mikrofon

Klappe

Ml =]

Antenne
Hormuschel

Bl ] [l N o] (o] [5] [eo]

Display

MagicGate Memory Stick

LOCK =~

i

Anschluf
[2] Loschschutzschalter

Hervorstehender
,MagicGate Memory Stick”

[4] Vorgesehene Stelle fiir den Aufkleber

=
—_

Taste zum Tatigen eines
Anrufs

Taste Memo
Loschtaste

Taste zum Ein-/ Ausschalten und
zum Beenden eines Anrufs

Externer Anschluf8 (zum Aufladen
und fiir Zubehor)

Akku
Buchse LINE IN (OPTICAL)
Ladeanzeige

B @ &

Ruftonausgang

SBeERRGE G

Akkuentriegelung

Fernbedienung mit Mikrofon

[1] Taste Anruf entgegennehmen/
beenden

Mikrofon

Ihr Sony
CMD-MZ5
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So schlieBen Sie die Kopfhérer an die Fernbedienung an
WennSiedieKopfhorer anschlieffenmochten,

stecken Siesierichtigin die Kopfhorerbuchsean der
Fernbedienungein. Wennsienichtrichtig
eingestecktsind,istkein Tonzuhoren.

N o w%

Grundfunktionen lhres Telefons

* Klappe 6ffnen

WennSieein Gesprachannehmenméchten, 6ffnen
Sie die Klappe. Diese Funktion laf3t sich {iber ein
Menti einstellen.

Wenn Sie die Klappe 6ffnen und schlielen, kann das Display flimmern. Dies ist
jedoch keine Fehlfunktion.

e Symbol-Fenster

Auchbeigeschlossener Klappe sehen Sienoch Symbole auf dem Display.

Sie kénnen die mit dem Symbol verkniipften Informationen anzeigen
lassen. Das Symbol kann tiber die Taste (¢, mit dem Jog-Dial oder tiber
die Taste geloscht werden.



| F1=] Empfangene SMS Wenn Sie die Informationen zur empfangenen

| @@= | Verpaiter Anruf

| [+ | Zeitplan

| |__,|_—| Empfangene
lokale Info

* Erweiterter Jog-Dial

SMS sehen wollen, 6ffnen Sie die Klappe.
Driicken Sie den Jog-Dial, um die Nachricht
anzuzeigen. Halten Sie gedriickt, um die
Person zurtickzurufen, die die SMS geschickt hat.
Offnen Sie die Klappe, um die Nummer des
Anrufers anzuzeigen. Driicken Sie , um die
Nummer zu wahlen.

Das erste Ereignis des Tages wird ab 0.00 Uhr
des entsprechenden Tages angezeigt. Spatere
Ereignisse werden zu den festgelegten Zeiten
angezeigt.

Wenn Sie Informationen zum Ereignis anzeigen
wollen, 6ffnen Sie die Klappe.

Wenn Sie den Inhalt anzeigen wollen, drehen
Sie den Jog-Dial.

Der Jog-Dial erméglicht das Navigieren mit einer Hand.
In diesem Handbuch wird die Bezeichnung ,Jog-Dial” als Synonym fiir
den erweiterten Jog-Dial verwendet.

Symbol im Display

Aktion

Funktion

el

Drehen Sie den Jog-Dial im
Uhrzeigersinn oder gegen den
Uhrzeigersinn.

Bléttern durch die Mentioptionen.

(¢

nach innen.

+]

Driicken Sie den Jog-Dial gerade

Bestatigen der im Display
ausgewdhlten(hervorgehobenen)
Option. Bestétigen einer Eingabe
iiber die Tasten. Entgegennehmen
eines eingehenden Anrufs, wenn
die Klappe geschlossen ist.

gedriickt.

Halten Sie den Jog-Dial

Wahlen der ausgewéhlten
Telefonnummer.

vorne.

W]

Driicken Sie den Jog-Dial nach

Beenden eines Meniis und Anzeigen
des vorherigen Bildschirms. Dariiber
hinaus auch Beenden eines Anrufs.

hinten.

]

Driicken Sie den Jog-Dial nach

Aufrufen des Kontextmentis.
Dartiber hinaus auch Aufrufen von
Hilfeinformationen.

Ihr Sony
CMD-MZ5
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¢ Telefonbuch

Im Bereitschaftsmoduslaitsich das Telefonbuch durch Drehen desJog-
Dial 6ffnen.

Siekénnenmiiheloseine Nummer aus dem Telefonbuch wéhlen oder
verschiedeneandere Funktionenausfiihren, z. B. Suchennach Gruppe
und Speichernvon Daten wie E-Mail-Adressen (siehe

, Telefonbuchfunktionen” aufSeite32).

* Memo/Anrufbeantworter
Im Bereitschaftsmodus
¢ DriickenSiedieTaste ,umeinSprachmemowiederzugeben.
e HaltenSiedie Taste gedriickt,umeinMemoaufzuzeichnen.
¢ HaltenSie die Taste gedriickt,um das Menii fiirden
Anrufbeantworteraufzurufen.
* HaltenSiedenJog-Dial gedriickt,um den Anrufbeantworter
einzuschalten,sodaf3 dieseralle Anrufeentgegennimmt, wenndie

Klappe geschlossenist.
Beieingehendem Anruf
¢ DriickenSiedieTaste (vewo),umden Anrufbeantwortereinzuschalten.
Waihrend eines Anrufs

* UmdasGesprachaufzunehmen, driickenSiedieTaste ~ (vewo).

¢ Rufton-Modus

ImBereitschaftmoduskénnen Siebei geschlossener Klappe den Rufton-
Moduseinstellen,indem Sie den Jog-Dialnach hinten driicken. Wahlen
Sieeines der folgenden Symboleaus, und driicken Sie dann den Jog-Dial.

. —Rufton stumm o — Nur Vibra Alarm
¢ [ )| —Einzeltonsignal ¢ [/i|—Ruftonnormal
* Mailbox

Wenn Sielhre Mailbox per Schnellwahlanwahlen wollen, halten Sie
gedriickt. Ihr, personlicher Antwortdienst” wird automatischangewdéhlt,
und SiekénnenNachrichten wiedergebenlassenusw. (siehe

,, Telefonbuchfunktionen-Mailbox” aufSeite39).

1 ODE



Ubersicht iiber die Symbole

Aufdem Display Ihres Telefons sehen Sie auf einen Blick, ob Sie Anrufe
verpafithabenoder,ob Nachrichten hinterlassen wurden. Siesehen
ebenfallsden Statusder Optionen, dieSieeingestellthabenbeispielsweise,

Ihr Sony
CMD-MZ5

obSiedieRufumleitungein-oder den Ruftonausgeschaltethaben. Sony
hatdieindernachfolgenden Tabelle dargestellten Symboleentwickelt,
damitSieeinenschnellen Uberblick iiber die Funktionen Ihres

Mobiltelefonserhalten.
Status
Symbol Beschreibung Symbol Beschreibung
il Netzsignalstarke L Rufumleitung aktiviert
Akkustatus (blinkt, wenn Lr Verpafiter Anruf
Akku fast leer ist) .
irs Anrufsperrservice ein/aus
= SMS-Nachrichten (blinkt, - aktiviert
wenn der Speicher voll ist . A .
¥ nrufsperrservice aus
Nachricht auf Anruf- aktiviert
beantworter vorhanden . .
+ Anrufsperrservice ein
o= Anrufbeantworter eingeschaltet i aktiviert
Netz-Mailbox o Alarm
& Wihrend eines Anrufs JAE Rufton # Vibra Alarm
Fig Netz nicht verfiigbar iR, Vibra Alarm # Rufton
(Anrufe nicht moglich) FL Vibra Alarm
Rufton
Symbol Beschreibung Symbol Beschreibung
::: Rufton stumm H =t nur Vibra Alarm
.ﬂ. Einzeltonsignal E Rufton aus
Funktion
Symbol Beschreibung Symbol Beschreibung
& Gehe zu =, Anzeigen
uchen Bk infligen
o, Such 2 Einfiig
H Hilfeinformationen b7 T9 (Textverarbeitungssystem)
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Ubersicht Giber die Meniis

Das Telefon ist mit zwei Mentis ausgestattet: Hauptmenii und Menii
Extra. Im Hauptmenii handhaben Sie alle Funktionen im Zusammenhang
mit dem Telefon. Im Menti Extra handhaben Sie die Funktionen im
Zusammenhang mit der Musik, dem Browser, E-Mail, Spielen und dem
MS Viewer.

Hauptmenii
Driicken Sie den Jog-Dial im Bereitschaftsmodus, um das Hauptmenii

anzuzeigen.
- r @ ->

(& Nachrichten | s.44 (@ Memo | — s.76
Lesen von Nachrichten —S. 44 Sprachbox ———— 5. 76
Erzeugen von Aufnahmeeinheit — S. 77
Nachrichten ———— 5. 46 Anrufbeantworter — S. 77
Einstellungen ——S.46 Erfassen ———— 5. 78
Lokale Info ——— 5. 48 -
B Rof ( S Details I S. 64
ufton .
(é 5. 49 Einstellungen S. 64
Rufton —— 5. 49 Sicherheit ——— S. 66
Vibra Alarm —— 5. 53 Zeit, Kosten ————— 5. 70
Manner Modus ———S. 53 Rufeinstellungen S.72
[ Zeitplan s 54 ((tdRuckrufliste I S. 62
(@ Telefonbuch | 5.32 Rechner 5. 61
- Umrechnen von
( Uhr I S. 56 Waéhrungen ——— S. 61
E!nstellen des A_Iarms— 5.56 d-b Rufumleitung I 5. 59
Einstellen des Timers —S. 56
Weltuhr ————— . 57 Alle Anrufe ——— S.59
Zeitsignal —— 5. 57 Wenn Unerreichb. — S. 59
Zeitformat —— . 58 Wenn keine Antw. — S. 59
Analoge Uhr ———S. 58 Wenn Besetzt S.59
Automatisch ausschalten S. 58 Alle Faxe ——— S. 59
Einstellen von Datum Alle Daten —— 5. 59
und Zeit ———— 5. 58 Alles |l6schen —— S. 59
Tip

® Wenn Sie den Jog-Dial im Hauptmeni nach hinten driicken, werden
die letzten 5 Optionen des Hauptment s angezeigt.



Menii Extra
Driicken Sieim Bereitschaftsmodus den Jog-Dialnachhinten,umdas
Menti Extrasanzuzeigen:

Ihr Sony

CMD-MZ5

7 Browser 5. 93 EA E-mail 5. 98
Startseite S.93 Lesen S. 98
Favoriten S.93 Senden S. 99
Einstellungen S.95 Einstellungen S.99

€5 Musik 5. 83 @ spiele S. 101
Wiedergeben von Scheibengolf  S. 101
Klangdaten 5. 88 Maulwurfjagd S. 101
Titelli 5. 91 ZielschieBen S. 101

itelliste . . Sportfischen S. 101
Abspielen S.91
Andern S.91 =
Loschen S.91 ? MS Viewer S. 102
PLAY-Einstellungen S. 90
Bass S.90
Wiederholen S. 90
AVLS S. 90
Auf Stick aufz. S. 86
REC-Einstellungen S. 87
Bitrate S. 87
Synch. aufz. S.87
Auto Trackmark S. 87
Stick-Info S.92
Stick format. S. 92

13DE
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Vorbereitungen

Einlegen der SIM-Karte

Die SIM-Karte ist mit einem Computer-Chip ausgestattet, der Thre
Servicedetails und Thre Telefonnummer enthilt. Bewahren Sie die SIM-
Karte so sicher auf wie eine Kreditkarte. Knicken und zerkratzen Sie sie
nicht und schiitzen Sie sie vor Feuchtigkeit und vor statischer Elektrizitat.

Das Telefon ist vor dem Einlegen oder Entfernen der SIM-Karte auszuschalten, um
eine Beschadigung der SIM-Karte zu vermeiden.

1 Entfernen Sie den Akku.

2 Schieben Sie die Lasche in Pfeilrichtung,
um das Fach zu entriegeln.

3 Heben Sie das Fach an, und schieben Sie
die SIM-Karte ein.
(Eine kurze Beschreibung dazu finden Sie
auf dem SIM-Kartenhalter.)

4 Schlielen Sie das Fach, nachdem Sie die
SIM-Karte eingelegt haben.

5 Schieben Sie die Lasche in Pfeilrichtung,
um das Fach zu verriegeln.

6 Setzen Sie den Akku wieder ein.

Wenn Sie die SIM-Karte in die Halterung fiir die SIM-Karte einsetzen, miissen die
Goldkontakte nach oben und die abgeschrigte Ecke nach links oben zeigen.

Entfernen der SIM-Karte
Fiihren Sie die obigen Schritte 1 bis 6 durch, und entfernen Sie die SIM-
KarteinSchritt3.



Einlegen des Akkus

1 DPackenSieden Akkuaus.

2 Diriicken Sie den Akku fest hinein, und
vergewissern Sie sich, dafs er einrastet.

Entfernen des Akkus

Schalten Sie das Mobiltelefon zunachstaus und warten Sie, bisim Display
keine Anzeige mehr zusehenist. Driicken Sie den Schnappverschlufsnach
untenund entnehmen Sieden Akku.

* Wenn Sie das Telefon ca. 3 Tage lang (bei konstanter Temperatur) ohne Akku
betreiben, wird die Uhr zuriickgesetzt.

* Nehmen Sie den Akku nicht aus dem Mobiltelefon, wenn dieses eingeschaltet ist.
Andernfalls kénnen Einstellungen oder Daten geltscht oder gedndert werden.

Laden des Akkus

Bei Lieferung ist Ihr Akku nicht vollstandig geladen.
Siehaben drei Moglichkeiten den Akku zuladen:

@ SchlieBenSiedasNetzteil direkt
andasTelefonan. AchtenSie ¢
beim Anschlieflen darauf, daf3das A\
SONY-Logoaufdem Steckernach Ty
obenzeigt.

Netzsteckdose
-

® VerwendenSiedie Tischhalterungzum
Laden des Akkus: Achten Siebeim
AnschliefSendarauf, dafs dasSONY-Logo
aufdemSteckernachobenzeigt.

Zur
Netzsteckdose
|8

Vorbereitungen
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® Laden Sie den Akku gesondert.
Vergewissern Sie sich, daf§ die Riickseite des Akkus gesondert
(die Seite mit dem Etikett) zu Ihnen zeigt. Richten Sie den Akku
an der Tischhalterung aus und schieben Sie den Akku
vollstandig in die Halterung ein, bis er einrastet. Achten Sie
darauf, dafs die Akkuriickseite (Etikettseite) zu Ihnen zeigt.

Zur
Netzsteckdose

Ladeanzeige am Akku

Eine rote Anzeige leuchtet auf, wenn der Ladevorgang beginnt. Nach
etwa 3 Stunden, wenn der Ladevorgang abgeschlossen ist, leuchtet
die Anzeige griin. Dies hiangt jedoch auch von bestimmten
Bedingungen ab, z. B. ob das Telefon eingeschaltet oder die
Temperatur aufierhalb des Betriebstemperaturbereichs liegt. Um
Energie zu sparen, 16sen Sie das Netzteil nach dem Laden von der
Netzsteckdose und dem Telefon.

Das Akkusymbol auf dem Display zeigt den Ladezustand an. Wenn
der Akku fast vollstindig entladen ist, sind alle Balken des Akkusymbols
sichtbar. Diese Anzeige gibt den Ladezustand jedoch nur ungefahr
wieder. Priifen Sie deshalb die Anzeige auf dem Akku (siehe oben), um
festzustellen, ob der Akku vollstandig aufgeladen ist oder nicht.

* Wenn die rote Anzeige am Akku blinkt, schlieSen Sie das Netzteil wieder an,
bzw. setzen Sie das Telefon bzw. den Akku wieder in die Tischhalterung ein.
Wenn Sie diesen Vorgang mehrmals wiederholen und die Anzeige immer noch
blinkt, ist der Akku unter Umstéanden defekt. Brechen Sie den Ladevorgang
sofort ab und tauschen Sie den Akku aus.

* Verwenden Sie ausschliefilich die von Sony fiir das CMD-MZ5 angegebenen
Akkus und Ladegerite. Ihr Akku ist mit einer Kurzschlu8sicherung ausgestattet.
Wenn Sie den Akku versehentlich kurzgeschlossen haben, laden Sie ihn
unverziiglich auf, um die Kurzschlufisicherung aufzuheben.

Betriebsdauer

Wenn der Akku fast entladen ist, blinkt das Akkusymbol im Display, und
ein Signalton macht Sie darauf aufmerksam, daf} Ihnen nur noch wenig
Zeit fur den Anruf verbleibt.



Einlegen des ,,MagicGate Memory Stick”

Wenn Sie die Musik-Funktionen nutzen mochten, miissen Sie zuerstden
+,MagicGate Memory Stick” indas Telefoneinlegen.

1 OffnenSiedie AbdeckungdesFachsfiir
denMemory Stick.

2 LegenSieden,MagicGate Memory Stick”
soindasFachein,dafderhorbareinrastet.

3 SchlieBenSiedie Abdeckung desFachs
fiirden Memory Stick.

Achten Sie beim Einlegen darauf, dafl das SONY-Logo auf dem +MagicGate
Memory Stick” nach oben zeigt.

So nehmen Sie den ,MagicGate Memory Stick” heraus

1 OffnenSiedie Abdeckung des Fachs fiir
denMemory Stick.

2 SchiebenSieden Auswurfhebel EJECTin
Pfeilrichtung. Der,,MagicGateMemory
Stick” springtheraus.

3 NehmenSieden,MagicGate Memory
Stick” heraus.

4  SchliefenSie die AbdeckungdesFachs
fiirden Memory Stick.

* Entnehmen Sie den , MagicGate Memory Stick” nicht, so lange das Menii Music
(Musik) in Funktion ist. Wenn der ,,MagicGate Memory Stick” wahrend der
Aufnahme, Wiedergabe oder Formatierung entnommen wird, kénnen die darauf
gespeicherten Daten beschaddigt werden.

¢ Transportieren Sie den ,MagicGate Memory Stick” immer in der mitgelieferten
Tragetasche.

Falls Sie den ,MagicGate Memory Stick” versehentlich falsch herum eingelegt
haben, nehmen Sie ihn von Hand heraus, und betdtigen Sie dann den
Auswurfhebel EJECT.

Vorbereitungen
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AnschlieBen der Fernbedienung
und der Kopfhorer

WennSie tiber das Menii Music (Musik) Musik horen mochten, schliefien
Siedie Kopfhorer andie Fernbedienung und die Fernbedienungandas
Telefonan. Musik kénnen Sienurtiber die Kopfhoreranhoren.

So schlieBen Sie die Fernbedienung an das Telefon an

1 OffnenSiedie AbdeckunganderBuchse
fiirdie Fernbedienung /Kopfhorer.

2 SteckenSiedenSteckerder
Fernbedienungfestindie Buchsefiir die
Fernbedienung/Kopfhorerein

So trennen Sie die Fernbedienung
Ziehen Sie den Stecker der Fernbedienung heraus, und schliefen Sie die
Abdeckungander Buchsefiir die Fernbedienung /Kopfhorer.

1 8DE



Einschalten lhres Telefons

Halten Sie die Taste gedriickt,umIhr Telefon ein-bzw.
auszuschalten.

Eingabe der PIN

AusSicherheitsgriindenistIhre SIM-Karte durch
eine personliche Geheimzahl (PIN) vor unbefugtem PIH eingeben
Zugriff geschiitzt. Die PIN wird zusammen mit der
SIM-Karte geliefert. Geben Sie die PIN mitden

Tastenein (diePINwird als #%%%)angezeigt) und R

driickenSieden]Jog-Dialoder (# e),umdieEingabe

zubestatigen.

Wenn Siekeine PIN eingeben, schaltetsich Thr Telefonnach ca.2Minuten
automatischaus. Esistzwarmoglich, die Aufforderung zur PIN-Eingabe
zudeaktivieren,jedochistdasnichtempfehlenswert (sieheauchden
Abschnitt, Sicherheit”im Kapitel ,Funktionen des Hauptmeniis” auf Seite
66).

Wenndie personliche Sperreeingerichtetwurde, mufSineinigen Fallen
zusétzlichderSicherheitscodeeingegebenwerden.

Sie haben nur drei Versuche, um die PIN richtig einzugeben. Nach dem dritten
Fehlversuch wird Ihre SIM-Karte gesperrt, und Sie miissen Ihre PUK (Personal

Unblocking Key = personliche Freigabekennung) eingeben. Nahere Angaben dazu

finden Sie im Abschnitt , Fehlersuche und -behebung” auf Seite 103.

Falls erforderlich, erhalten Sie Thre PUK bei Threm Netzbetreiber/Serviceanbieter.

Notruf

Bei VerfiigbarkeitdesMobilfunknetzes kénnenSie Notrufe tatigen
(Nummer 112,999, usw.), selbst wenn die SIM-Karte nichtim Telefonist
(sogarbeigesperrtem Tastenfeld). Ob diese Funktion unterstiitzt wird
odernicht, hdngtvomNetzbetreiberab.

Vorbereitungen
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Herstellen einer Verbindung zum Netzwerk

Sobald dievonIhneneingegebene PIN angenommenwordenist, suchtIhr
Telefonnach einem verfiigbaren GSM-Netz. Die Suchenacheinem
Netzwerkldauftautomatisch, kannjedoch ein paar Sekundenin Anspruch
nehmen (sieheauch , Einstellungen”im Kapitel , Funktionendes
Hauptmentis” aufSeite 64).

(m il

Das Telefonistbereitzum Empfangen und Fiihren G5HNetzwerk
vonTelefongesprachen,sobald derNamedes
Netzbetreibersim Display erscheint.

Diefolgende Abbildungzeigt die Starke desempfangenen Signalsan. Ist
dasSignalsehrschwach, besteht die Gefahr, dafi die Verbindung

unterbrochenwird.
"
Till-T &%

Starkes Signal Schwaches Signal Keine Verbindung zum
Netzwerk

Herstellen einer Verbindung zum Netzwerk nicht méglich
Einzuschwacher Empfang kann ein Grund dafiir sein, dai keine
Verbindung zum Netzwerk hergestelltwerden kann. VersuchenSieesan
einemetwashoher gelegenen Ort,an einem gedffneten Fensteroderim
Freien. VergewissernSiesich, dafs die Antenne durchnichts verdeckt
wird.

Roaming &

WennSiesichauflerhalb des BereichsIhres , eigenen” Netzbetreibers
befinden, besondersim Ausland, wird—abhangig von der Signalstarke
und denGespréchsiibergabeabkommen zwischen Netzbetreibern—
automatischeinandererNetzbetreiber gewéhlt. Detaillierte Informationen
erhalten Sie vonThrem Netzbetreiber /Serviceanbieter.



Grundfunktionen

Tatigen eines Anrufs

Um einen Anruf tatigen zu kénnen, mufs die Klappe geoffnet sein und der
Name des Netzbetreibers auf dem Display sichtbar sein (auf8er fiir
Notrufe).

1 Geben Sie die vollstandige Telefonnummer der Person ein, die
Sie anrufen mdchten (einschliefllich der Ortsnetzkennzahl, auch
wenn Sie ein Ortsgesprach fithren mochten).

2 Um einen Eingabefehler zu korrigieren, miissen Sie
driicken. Soll die gesamte Eingabe gel6scht werden, halten

Sie gedriickt.
5
% 3 Halten Sie den Jog-Dial gedriickt (oder driicken Sie ), um 25
die angezeigte Nummer zu wahlen, é’%
=]
oder L[ Tl =
012305

Driicken Sie den Jog-Dial, um die
Nummer im Telefonbuch zu speichern.

Speichern

Tip

e Wenn die Option ,,Autom. Wahl” aktiviert ist
(siehe Seite 73) und die gewéhlte Nummer
besetzt ist, zeigt das Telefon automatisch die
Option ,Autom. Wahl” an, mit der die Nummer
in zunehmenden Abstinden wiederholt gewéhlt
wird, bis eine Verbindung hergestellt werden
kann. Wenn dazwischen jedoch ein Anruf
eingeht, wird die automatische
Wahlwiederholung abgebrochen.

Auslandsgesprache
Jedem Land ist eine eigene internationale Landervorwahl zugeordnet, die
bei Anrufen aus dem Ausland gewidhlt werden muf.

1 Halten Sie die Taste gedriickt, bis ,,+” angezeigt wird.

2 Geben Sie die Lindervorwahl gefolgt von der Ortsnetzkennzahl
(dabei muf$ die 0 am Anfang der Ortsnetzkennzahl
weggelassen werden) und der Teilnehmernummer ein. 215¢




Beantworten eines Anrufs/Beenden eines Anrufs

Bei gedffneter Klappe werden eingehende Anrufe durch einen Rufton
sowie durch das Symbol fiir eingehende Anrufe auf dem Display
angekiindigt. Driicken Sie den Jog-Dial (oder ), um den Anruf
entgegenzunehmen.

Wenn der Anrufer die Funktion , Anrufer ID” verwendet, wird der Name
des Anrufers auf dem Display angezeigt. Voraussetzung ist, daf3 die
Nummer im Telefonbuch des angerufenen Teilnehmers gespeichert ist.
Auf dem Display wird lediglich die Nummer angezeigt, wenn die
Nummer nicht im Telefonbuch gespeichert ist.

Wenn Sie den Anruf nicht entgegennehmen mochten, driicken Sie ,
wihrend das Telefon klingelt. Der Anruf wird abgewiesen (der Anrufer
hort ein Besetztzeichen oder der Anruf wird umgeleitet, wenn diese
Funktion aktiviert ist). Wenn Sie den Anruf nicht entgegennehmen, wird
im Bereitschaftsmodus das Symbol fiir einen verpafiten Anruf auf dem
Display angezeigt. Driicken Sie im Bereitschaftsmodus (¢*), oder wihlen
Sie ,Riickrufliste” aus dem Hauptmenti, um Informationen zu dem
verpafiten Anruf abzurufen.

Bei geschlossener Klappe driicken Sie den Jog-Dial, um einen Anruf zu
tatigen. Wenn Sie den Anruf nicht entgegennehmen wollen, driicken Sie
den Jog-Dial nach vorne, wahrend das Telefon klingelt, um den Anruf
abzuweisen.

Dasselbe gilt, wenn die Klappe gedffnet ist, aber das Symbol fiir einen
verpafiten Anruf erscheint im Symbol-Fenster, wenn Sie den Anruf nicht
entgegennehmen. Einzelheiten dazu finden Sie unter , Symbol-Fenster”
auf Seite 8.

Beenden von Anrufen
Driicken Sie oder driicken Sie den Jog-Dial nach vorne, um einen
Anruf zu beenden.

Klappe 6ffnen

Wenn , Klappe 6ffnen” eingestellt ist (siehe Seite 73) und ein Anruf
eingeht, konnen Sie ihn durch Offnen der Klappe entgegennehmen.
Schliefien Sie die Klappe, um den Anruf zu beenden.

Memo

Wenn Sie bei geoffneter Klappe einen Anruf erhalten, konnen Sie die Taste
driicken, um die Wiedergabe der Ansage zu starten und den
Anrufbeantworter einzuschalten.

Wenn wiahrend eines Anrufs ein weiterer Anrufer anklopft, beenden Sie mit der Taste
das aktuelle Gesprach, und nehmen Sie den anderen Anruf mit der Taste
22DE entgegen (siehe auch ,, Anklopfen” unter ,Rufeinstellungen” auf Seite 72).



Wahrend eines Telefongesprachs

Einstellen der Rufton-/Hérerlautstarke
Wenn Ihr Telefon klingelt, konnen Sie durch Drehen
des Jog-Dials die Ruftonlautstédrke einstellen.

Wihrend eines Anrufs konnen Sie durch Drehen des
Jog-Dials die Horerlautstédrke einstellen. Drehen Sie
den Jog-Dial nach oben, um die Lautstdrke zu
steigern, bzw. nach unten, um die Lautstédrke zu
verringern.

Tips

Rufton-Lautst.

f:ill

teal il

Stufe 2

il

e Wéhrend eines Telefongespréchs kénnen Sie Ihr Telefon als Notizbuch
verwenden, um eine Telefonnummer einzugeben. Wenn Sie wéhrend
eines Gespréchs eine zweite Telefonnummer wahlen, wird das aktive
Gesprach geparkt (siehe auch , Parken eines Telefongesprachs”). Selbst
nach Beendigung des Telefongespréchs wird die von Ihnen
eingegebene Nummer wieder auf dem Display angezeigt.

¢ Driicken Sie den Jog-Dial, um die Option zum Speichern der Nummer
im Telefonbuch anzuzeigen, oder halten Sie den Jog-Dial einfach
gedrtckt (oder driicken Sie die Taste , um die angezeigte

Nummer zu wéhlen.

Grund-
funktionen
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Parken eines Telefongesprachs

Wenn Sie beispielsweise mit jemandem telefonieren und gleichzeitig noch
mit einem zweiten Teilnehmer sprechen mochten, kénnen Sie das aktuelle
oder aktive Gespréch halten und eine andere Person anrufen. Wenn Sie
beispielsweise ein Gesprach mit Ihrem CMD-MZ5 fiihren und einen
weiteren Anruf tatigen mochten, konnen Sie das aktive Gespréch parken,
um einen weiteren Teilnehmer anzurufen. Ndheres dazu erfahren Sie bei
Ihrem Netzbetreiber/Serviceanbieter.

Bei einem aktiven Telefongesprach

1 Driicken Sie den Jog-Dial nach hinten und
wiéhlen Sie ,,Anruf parken”.

*g 2 Diriicken Sie den Jog-Dial, um Ihre
Auswahl zu bestatigen. Mikrofon au

3 Driicken Sie den Jog-Dial erneut, um das Telefonbuch
anzuzeigen und daraus eine Nummer zu wéhlen, oder geben
Sie die Nummer mit den Tasten ein.

ﬁ 4 Halten Sie den Jog-Dial gedriickt oder driicken Sie (¢*), um die
ausgewdhlte oder eingegebene Nummer zu wahlen.

Tip
® Sie kénnen einen Anruf auch automatisch parken. Dazu mussen Sie

einen zweiten Anruf Gber die Notizbuchfunktion tatigen oder einfach
drticken.

Alle Gesprache beenden

Sie konnen jederzeit sowohl das aktive Telefongespréch als auch das geparkte
Gespréch beenden, indem Sie den Jog-Dial nach hinten driicken und , Alle
beenden” wihlen oder indem Sie einfach die Taste driicken.

Senden von MFV-Ténen (MFV = Mehrfrequenztonwahlverfahren)
Driicken Sie den Jog-Dial nach hinten und wihlen Sie die Option ,Sende
MFV” wiéhrend eines Telefongesprachs um MFV-T6ne zu senden (z.B. von
einem Telefonbucheintrag). MFV-Téne sind Toéne, die zum Antworten auf
Bedieneraufforderungen vorgesehen sind, wie beispielsweise bei Anrufen
an Thre Mailbox oder bei anderen Diensten.

Aus- und Einschalten des Mikrofons
Driicken Sie den Jog-Dial nach hinten, und wéhlen Sie die Option
24Pt  Mikrofon aus/ein”, um das Mikrofon aus- bzw. wieder einzuschalten.



Optionen bei einem aktiven (oder geparkten) Telefongesprach und
einem anklopfenden Anruf

Wenn Ihr Telefon Sie (mittels eines Signaltons) auf einen anklopfenden
Anruf hinweist, stehen Thnen mehrere Moglichkeiten offen:

1 Auf dem Display werden Thnen
automatisch Anklopfoptionen angeboten.

2 Wihlen Sie ,Makeln”, um das aktive
Telefongesprach zu parken und den
anklopfenden Anruf entgegenzunehmen,
oder

& Driicken Sie den Jog-Dial nach hinten
und wéhlen Sie eine der folgenden
Optionen aus:

Besetzt

Mit der Option Makeln wechseln Sie zwischen dem aktiven
Telefongesprach und dem geparkten Telefongesprach.

Mit der Option Besetzt konnen Sie dem anklopfenden
Teilnehmer signalisieren, daf$ Ihre Leitung besetzt ist.

Die Option Ersetzen beendet das aktive Telefongesprach und
nimmt den anklopfenden Anruf entgegen.

Uber die Option Alle beenden konnen Sie alle bestehenden
Telefongesprache beenden und den anklopfenden Anruf
entgegennehmen.

Mit der Option Mikro aus/Mikro an kénnen Sie das Mikrofon
aus- und wieder einschalten.

Wahlen Sie nach Schritt 1 ,Besetzt”, um dem Anrufer anzuzeigen, daf Ihre Leitung
besetzt ist.Note

Konferenzschaltung

Ein Gespréch mit mehr als 2 Teilnehmern.

Wenn Sie eine Konferenzschaltung einrichten mochten, driicken Sie den
Jog-Dial nach hinten, um das Menii ,,Anruf” zu 6ffnen und wéhlen Sie
dann , Verbinden” im Menii ,,Anruf”.

Sie kénnen mit bis zu 5 Anrufern gleichzeitig reden. Einzelheiten dazu erfahren Sie
bei Ihrem Netzbetreiber.

Grund-
funktionen
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Memo wahrend eines Anrufs

Sie konnen das Gesprach 20 Sekunden lang aufnehmen. Aufierdem
konnen Sie wéhrend eines Gespréchs zuvor aufgezeichnete Sprach-
Memos wiedergeben, so daf$ der Anrufer sie ebenfalls héren kann.

Wenn Sie driicken, wird ein Sprach-Memo aufgezeichnet. Wenn Sie
ein Memo wiedergeben wollen, rufen Sie iiber das Hauptmenti ,Memo”
auf. Offnen Sie dann das Feld ,SprachMemo”, und wihlen Sie das fiir den
Anrufer wiederzugebende Memo aus.

Holen Sie erst die Zustimmung von Threm Gespréchspartner ein, bevor Sie das
Gesprach aufzeichnen. Machen Sie sich auflerdem bewuft, dafl der Inhalt des
Gesprachs von Dritten abgehort werden kann, wenn diese Zugriff auf Ihr Telefon
haben.



Texteingabe

Uber den Jog-Dial konnen Sie ganz schnell und einfach Standardzeichen

eingeben. Driicken Sie dazu eine Taste einfach einmal und drehen Sie den
Jog-Dial, um den Cursor auf das gewiinschte Zeichen in der Vorschauleiste
zu bewegen. Zur Bestitigung driicken Sie den Jog-Dial oder warten einen
Moment. Sie konnen die Zeichen jedoch ganz nach Belieben auch nach
dem Standardverfahren eingeben. Driicken Sie die entsprechende Taste

dazu so oft, bis das gewiinschte Zeichen angezeigt wird.

Zeichentabelle

Taste Kleinbuchstaben GroBbuchstaben Numerisch
0+ [LEERSCHRITT] +=+*£L£.5¥% &0 0
wla - A 1
abcddace? ABCAAR2 2
defeéd DEFEADI 3
ghiid GHIT'OQ 4
jkl5 JHLAS 5
mnofigeob MHOMGBO6 6
parsiy PORSTIWET 7
tuviiad Tuvuog 8
wxyz9 WXYZ=9 9

< UMSCHALTTASTE > <UMSCHALTTASTE>

< SYMBOL-SEITE >

Tij

RS

® Halten Sie die Taste gedriickt, um in den Modus T9 zur
vereinfachten Texteingabe zu wechseln (siehe auch den Abschnitt
. Erstellen von Nachrichten mit dem vereinfachten
Texteingabeverfahren T9” auf Seite 29).

Grund-
funktionen
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Beispiel:
So geben Sie den Buchstaben ,,s” ein, wenn Sie eine Nachricht erstellen:

1 Driicken Sie die Taste (7rr3. m
Ein Zeichen oder eine Zahl wird
angezeigt.

JdriEELE M

1
rg 2 Drehen Sie den Jog-Dial bis zum E o=,

Buchstaben ,,s” (oder driicken Sie drei
weitere Male die Taste (7rorg)).

{pqifBT M

1
*@ 3 Driicken Sie den Jog-Dial (oder warten Sie '

einen Moment).

Tips
* Driicken Sie die Taste (¥ ), um zwischen folgenden Méglichkeiten
umzuschalten:

Eﬂ ...... Igrundsétzlich Kleinbuchstaben
m ...... ein GroBbuchstabe gefolgt von Kleinbuchstaben
m ...... grundsétzlich GroBbuchstaben

E ...... Zahlen

e Driicken Sie die Taste (Cc ), um das Zeichen oder die Zahl unmittelbar
vor dem Cursor zu léschen.
Halten Sie die Taste gedrtckt, um den gesamten Text zu léschen.
Drticken Sie den Jog-Dial nach vorne, um den gesamten Text zu
I6schen.



Erstellen von Nachrichten mit dem
vereinfachten Texteingabeverfahren T9

Zusitzlich zum Standardverfahren zum Eingeben von Textnachrichten
(mehrmaliges Driicken einer Taste, bis der gewiinschte Buchstabe
angezeigt wird) hat Sony Ihr Telefon mit dem Funktionsmerkmal T9
ausgestattet. Mit Hilfe von T9 und dem Jog-Dial lassen sich
Textnachrichten schneller und einfacher eingeben. Schreiben Sie ein Wort,
indem Sie die entsprechende Taste fiir jeden Buchstaben einmal driicken.
Nachdem Sie das Wort vollstandig eingegeben haben, bietet T9 Ihnen
abhangig von der eingegebenen Tastenkombination mehrere Wérter in
der Vorschauleiste zur Auswahl an.

Néheres zum Eingeben von Kleinbuchstaben, Grofbuchstaben und
Zahlen finden Sie auf Seite 28.

Grund-
funktionen

Beispieleintrag mit T9
So geben Sie das Wort ,,Sony” ein, wenn Sie eine Nachricht erstellen:

1 Halten Sie die Taste gedriickt, um in den Modus T9

umzuschalten, wenn #8 nicht angezeigt wird.

2 Driicken Sie die Taste , um in den B

Eingabemodus [§]s} zu wechseln.

Um das Wort ,,Sony” einzugeben, miissen Sie die
nachfolgenden Tasten in der angegebenen Reihenfolge

driicken: (779, (69, (6w, (85).

4 Wenn Sie die Tasten gedriickt haben, sehen Sie in der
Vorschauleiste eine Liste der Worter, die sich mit diesen
Zeichen bilden lassen.

rg 5 Drehen Sie den Jog-Dial, um ,Sony”

auszuwdihlen. Wenn das von Ihnen

gewiinschte Wort am Anfang der Liste
steht, brauchen Sie nur den Jog-Dial zu
driicken, um es auszuwahlen. | Pony Snow
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Wenn das von Thnen gewiinschte Wort nicht in der Liste enthalten ist, driicken Sie
die Taste und halten Sie sie gedriickt, um in den normalen Modus zum
Eingeben von Text zu wechseln (siehe Seite 27). Geben Sie das Wort mit dem
normalen Eingabeverfahren ein. Wenn Sie die Eingabe beendet haben, driicken Sie
die Taste und halten Sie sie gedriickt, um in den Modus T9 zuriickzukehren.
Dieses neue Wort wird automatisch im T9-Speicher gespeichert. Bei Ihrer ndchsten
Eingabe des Wortes im Modus T9 wird das Wort in der Auswabhlliste angezeigt.
Dieses Verfahren wird auch beim Bearbeiten von Text eingesetzt.

Die Sprachen Bulgarisch, Griechisch, Kroatisch, Polnisch, Ruménisch, Slowakisch,
Slowenisch, Tschechisch, Tiirkisch, Ungarisch, Norwegisch und Finnisch werden
nicht unterstiitzt.

Hinzufiigen eines Symbols oder Satzzeichens
So geben Sie ein Symbol ein, wenn Sie eine Nachricht
erstellen:

1 Driicken Sie die Taste (#e).

rg 2 Blattern Sie mit dem Jog-Dial von Zeile zu
Zeile.

*g 3 Driicken Sie den Jog-Dial, um eine Zeile
auszuwihlen. R ¥ B

r@ 4 Drehen Sie den Jog-Dial, um innerhalb der
Zeile zu bldttern.

*@ 5 Driicken Sie den Jog-Dial, um ein Symbol auszuwéhlen.

Tip

® Zum automatischen Einfligen von Satzzeichen drticken Sie an der
Stelle, an der ein Punkt, Bindestrich oder Apostroph eingefligt werden
soll. T9 fugt automatisch das wahrscheinlichste Satzzeichen ein. Geben
Sie einfach Ihren Text ein, und T9 fligt fir Sie die Satzzeichen ein.
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Bearbeiten von Text

Wihrend der Texteingabe konnen Sie den Jog-Dial nach hinten driicken,
um zur Textbearbeitung zu wechseln. Dabei stehen folgende Funktionen
zur Verfligung:

#] Uhrzeit

Wenn Sie die aktuelle Uhrzeit andern mochten, konnen Sie sie
tiberschreiben.
#f] Datum

Wenn Sie das aktuelle Datum dndern mochten, konnen Sie es
tiberschreiben.

#] Telefonbuch

Zum Einfiigen von gespeicherten Daten in das Telefonbuch.

#] Satz einfiigen

Zum Einfiigen eines bereits vorbereiteten Satzes.

-.F.I Letzte Nachricht
Zum Anhingen der zuletzt bearbeiteten SMS-Nachricht.

w1 Ereignis

Zum Einfiigen von Ereignissen aus dem Zeitplan.
:f] Worter speichern

Zum Speichern mehrerer hiaufig verwendeter Worter durch Einfligen
der gespeicherten Worter. Gespeicherte Worter konnen auch geloscht
werden.

Waihlen Sie ,Neues Wort”, wenn Sie ein neues Wort speichern
mochten. Sie konnen bis zu 10 Worter /Sétze mit einer maximalen
Léange von jeweils 32 Zeichen speichern.

Waihlen Sie ,, Loschen”, wenn Sie ein gespeichertes Wort 16schen
mochten.

¥ Textanfang
Zum Bewegen des Cursors an den Textanfang.

Cursor Timer

Zum Auswahlen der Zeitspanne, in der Zahlen oder Buchstaben
eingegeben werden kénnen, bevor Sie die nachste Taste im
Standardtexteingabemodus driicken konnen.

Grund-
funktionen
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Telefonbuchfunktionen

Informationen uUber das Telefonbuch

Es ist sehr vorteilhaft, haufig verwendete £1Sony DTCE —@®
Telefonnummern und E-Mail-Adressen zu = John Frank

speichern. Im Speicher des Telefons kénnen Sie +198123056 78 ®
bis zu 500 Namen speichern. Die Anzahl der g +HI91T10123050
Namen, die Sie im Telefonbuch der SIM-Karte éE-_I-I}‘Q?E:EﬂEtEBB
speicherr} lfénr‘len, héngt von der Kapazitdt und %jﬂn llll 15%?“'& ne ]—@
den Spezifikationen der SIM-Karte ab.

e Sie konnen Namen und Nummern auf der SIM-Karte genauso speichern wie im
Telefonspeicher. Andere Daten als Namen und Nummern werden jedoch nur im
Telefonspeicher gespeichert. Sie konnen diese Daten nur auf einer einzigen SIM-
Karte speichern.

¢ Namen, die mit mehreren Telefonnummern im Telefonspeicher gespeichert sind,
befinden sich im Telefonspeicher.

e Namen, die mit mehreren Telefonnummern auf der SIM-Karte gespeichert sind,
befinden sich auf der SIM-Karte.

Folgende Funktionen stehen im Telefonbuch zur Verfiigung;:

Gruppe (Position @ in obiger Abbildung)
Wenn Sie Namen in Gruppen einteilen, lassen sich auf einfache
Weise Suchldufe durchfiihren. Sie konnen bis zu 10 Gruppen
speichern und jeder dieser Gruppen einen eigenen Namen und ein
eigenes Symbol zuweisen.

Name/Nummer (Position @ in obiger Abbildung)
Zu jedem Namen konnen Sie bis zu 3 Nummern und Symbole
speichern. Links vor dem Namen weist ein Symbol darauf hin, ob
der Name auf der SIM-Karte oder im Speicher des Telefons
gespeichert wird.

[E] — SIM-Karte E — Speicher des Telefons

Textfeld (Position ® in obiger Abbildung)
Sie kénnen pro Eintrag bis zu 120 Zeichen, wie z. B. Adressen, E-
Mail-Adressen und Firmennamen, speichern. AufSerdem kann ein
Name aus bis zu 2 Eintrédgen bestehen.

Bevorzugte Eintrage
Wenn Sie das Telefonbuch 6ffnen, werden die 9 am haufigsten
verwendeten Eintrdge getrennt von der alphabetisch sortierten
Liste angezeigt. Diese 9 Eintridge werden alle auf der SIM-Karte
gespeichert.



Die von Ihnen gespeicherten Daten konnten bei einer Funktionsstdrung, bei einer
Reparatur o. 4. verdndert werden oder verloren gehen.

Fertigen Sie bitte eine Kopie wichtiger Eintrdge wie z. B. von Telefonnummern an.
Beachten Sie bitte, da8 wir keine Verantwortung fiir gednderte oder verloren
gegangene Daten tibernehmen kénnen.

Erstellen von Telefonbucheintragen

r 1 Drehen Sie den Jog-Dial im IBEEE:II:F:;’IBEI
Bereitschaftsmodus, um das Telefonbuch Mailbos
zu Offnen. 14| John Frank

3 Hotel-A

*@ 2 Wihlen Sie , Telefonbuch Menii” und driicken Sie den Jog-Dial.

*@ 3 Waihlen Sie ,Neuer Eintrag” und driicken
Sie den Jog-Dial.

*@ 4 Wihlen Sie ,,SIM Karte”, um den Eintrag im Speicher der SIM-
Karte oder im Telefonspeicher zu speichern und driicken Sie
zur Bestdtigung den Jog-Dial.

Dieser Schritt wird tibergangen, wenn im ,, Telefonbuch Menii”

die Option ,Auswahl” fiir ,,Speicher in Nutzng” nicht
ausgewdhlt ist (siehe Seite 41).

Telefonbuch-
funktionen
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5 Geben Sie die Telefonnummer ein. Driicken Sie den Jog-Dial,
um Ihre Eingabe zu bestétigen.

Drehen Sie den Jog-Dial, um das Symbol fiir den Telefontyp
auszuwéhlen und driicken Sie den Jog-Dial.

Geben Sie den Namen ein. Driicken Sie den Jog-Dial, um Ihre
Eingabe zu bestatigen. Ausfiihrliche Informationen dazu finden
Sie im Abschnitt , Texteingabe” im Kapitel ,Grundfunktionen”
(Seite 27), oder im Abschnitt , Texteingabeverfahren T9” (Seite 29).

*@ 8 Diriicken Sie den Jog-Dial und warten Sie einen Moment, um
zuriick ins Telefonbuch zu gelangen.

Die Kapazitat des Telefonbuchspeichers (Anzahl der Speicherpldtze und maximale
Anzahl von Buchstaben und Ziffern) hdngt von Ihrer SIM-Karte ab. Die Anzahl von
Namen und Telefonnummern, die Sie auf der SIM-Karte speichern kénnen, hangt
von Threr SIM-Karte ab.

Sie kénnen bis zu 500 Namen im Speicher Ihres Telefons speichern. Ein Name darf
eine maximale Lange von 20 Zeichen, eine Nummer eine maximale Lange von 40
Ziffern haben.

Speichern von Telefonbucheintrdgen im
Bereitschaftsmodus

Geben Sie eine Telefonnummer ein. | lll
012345

Driicken Sie den Jog-Dial, um die L

eingegebene Nummer zu wahlen oder zu Speichern

speichern.

Drehen Sie den Jog-Dial, um ,,Speichern” zu wéhlen.

(K

*g 4 Driicken Sie den Jog-Dial, um Ihre Eingabe zu bestatigen.

Gehen Sie nun wie in Schritt 4 bis 8 im vorherigen Abschnitt
,Erstellen von Telefonbucheintrdgen” erlautert vor, um das
Speichern der Telefonbucheintrage abzuschliefSen.



Wahlen einer Nummer aus dem Telefonbuch

Wahlen einer Nummer aus der alphabetisch sortierten Liste
Sie kdnnen einen Namen in der alphabetisch
sortierten Liste auswéhlen, um die zugehorige
Nummer anzurufen.

Drehen Sie den Jog-Dial im Bereitschaftsmodus, um

das Telefonbuch zu 6ffnen. Zeigen Sie die Frank
alphabetisch geordnete Liste dann mit Hilfe des Jog-
Dials an. Wenn nach dem Auswihlen des Namens
der anzurufenden Person mehrere Nummern
angezeigt werden, wéhlen Sie die Nummer aus, die
gewdhlt werden soll.

Wenn zu einem Namen mehrere Nummern gespeichert sind, wird die erste
Nummer auf der Liste im Feld unten im Display angezeigt.

Tips

* Wenn Sie einen Namen im Telefonbuch suchen wollen, driicken Sie die
Taste mit dem Buchstaben, zu dem Sie im Telefonbuch wechseln
wollen. Wenn Sie beispielsweise einen Eintrag suchen, der mit ,,M*
anféngt, dricken Sie (6wo).

® Sie kénnen einen Namen auch dber das ,, Telefonbuch Ment” suchen
(siehe Seite 41).

Wahlen einer Nummer aus der sortierten Gruppenliste
Driicken Sie den Jog-Dial in der alphabetisch
sortieren Liste nach hinten, um die sortierte
Gruppenliste anzuzeigen.

Waihlen Sie die gewiinschte Gruppe in der sortierten
Gruppenliste, und wéhlen Sie dann den Namen der
Person aus, die Sie anrufen mochten.

LEABC “m"
Tel_efunhut:h Menii

Kurzwahl

Die auf der SIM-Karte gespeicherte Telefonnummer 146t sich ganz einfach
anrufen, indem Sie die entsprechende Registriernummer driicken und
dann im Bereitschaftsmodus gedriickt halten.

Wenn Sie beispielsweise (1a0), driicken und dann im
Bereitschaftsmodus gedriickt halten, wird die Telefonnummer, die
Nummer 10 auf der SIM-Karte zugewiesen ist, angewahlt.

In der Prioritétsliste (erste neun Namen) wird die erste Telefonnummer zu
jedem Namen automatisch Nr. 1 bis 9 auf der SIM-Karte zugewiesen.

Telefonbuch-
funktionen
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Zusammenfassen in Gruppen

Gruppeneinstellung )
Zum Erstellen einer neuen Gruppe oder zum Andern M tﬂﬂ il
des Namens oder Symbols vorhandener Gruppen. Heuer Eintrag

Gruppeneinstellung
Servicenummern
Speicherstatus

Gruppenliste
Sie kénnen eine Gruppe dndern.

1 Waihlen Sie den Namen bzw. die Nummer
der zu dndernden Gruppe aus der gil Ottice Tokyo
alphabetisch sortierten Liste oder der

Y
sortierten Gruppenliste aus, und driicken 13}3313%%‘155“%;

Sie den Jog-Dial. [[H+816T1206835

*g 2 Wihlen Sie den Namen der Gruppe aus,
und driicken Sie den Jog-Dial.

r@ 3 Drehen Sie den Jog-Dial, um den TN T
Gruppennamen auszuwéhlen. fuppe einst. !
[ Krankenhaus
& Biiro Tok
*@ 4 Driicken Sie den Jog-Dial, um Ihre Ehhsrse

Auswahl zu bestétigen.

Sie kénnen die Gruppe fiir Eintrage auf der SIM-Karte andern. Wenn Sie die
Einstellung der definierten Gruppe jedoch auf einer anderen SIM-Karte
zuriicksetzen, werden diese Gruppendaten auf der vorherigen SIM-Karte gel6scht.



Bearbeiten des Telefonbuches

Der Jog-Dial und das Telefonbuch erméglichen es Thnen, Thre Daten auf
einfache Weise zu pflegen und auf sie zuzugreifen, und stellen eine
flexible Methode zum Andern von Namen und Telefonnummern dar.
Anhand der nachfolgenden schrittweisen Anleitung kénnen Sie Eintrage
wiéhlen, bearbeiten, I6schen oder kopieren. Sie kénnen Eintrage im
Telefonbuch nach Nummer, Name oder Gruppe bearbeiten oder sie
benutzerspezifisch anpassen.

Bearbeiten eines Namens
Sie konnen Namen bearbeiten, 16schen und kopieren.

r 1 Drehen Sie den Jog-Dial im Bereitschaftsmodus, um das
Telefonbuch zu 6ffnen.

r 2 Drehen Sie den Jog-Dial, um den Namen
auszuwdhlen, den Sie bearbeiten mochten.

*@ 3 Driicken Sie den Jog-Dial.

Die gespeicherten Nummern der

+198123056 78
betreffenden Person werden angezeigt. - H1911I7 181230
2 +096812305333

Wenn Sie einen Namen ausgewdhlt haben, konnen Sie:

e Andern wihlen, um den Namen zu dndern.

® Loschen wiahlen, um den ausgewahlten Namen, die
zugehorige gespeicherte Nummer (bzw. bei mehreren zu
dem Namen gespeicherten Nummern die zugehorigen
Nummern) und die benutzerspezifischen Einstellungen zu
16schen.

Eintr.kopier. wéahlen, um den ausgewé&hlten Namen, die
zugehorige gespeicherte Nummer (bzw. bei mehreren zu
dem Namen gespeicherten Nummern die zugehorigen
Nummern) und die benutzerspezifischen Einstellungen zu
kopieren.

*g 4 Driicken Sie den Jog-Dial, um die Auswahl zu bestatigen.

Telefonbuch-
funktionen
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Bearbeiten einer Nummer

1 Gehen Sie wie in Schritt 1 und 2 unter , Bearbeiten eines
Namens” erldutert vor.

*g 2 Wibhlen Sie den Namen oder die
Nummer, die Sie andern mochten, und
driicken Sie den Jog-Dial, um ein Menii
mit Bearbeitungsoptionen anzuzeigen.

Andern
Lischen

e Wihlen Sie Anruf, um die Nummer zu
wahlen.

e Wihlen Sie Andern, um die ausgewdhlte Nummer zu
andern.

® Wahlen Sie Loschen, um die ausgewahlte Nummer aus dem
Telefonbuch zu 16schen.

¢ Wihlen Sie Kopieren, um den Eintrag von einem
Speicherbereich in einen anderen zu kopieren.

*@ 3 Driicken Sie den Jog-Dial, um Thre Auswahl zu bestatigen.

Textfeld

Textfeld editieren
In den beiden Textfeldern konnen zusatzliche Informationen wie z.B. die
E-Mail-Adresse oder die Anschrift gespeichert werden.

1 Fiihren Sie die Schritte 1 — 2 zum Bearbeiten eines Namens/
einer Nummer aus.

*@ 2 Wihlen Sie das Textfeld, das Sie +HQ;;-;%HEE;“H|
bearbeiten mochten. E, 19171912305

._-.-|jnhann —-net.ne

8. 4 1967




*@ 3 Driicken Sie den Jog-Dial, um ein Menii mit Bearbeitungs-
optionen anzuzeigen.

¢ Wihlen Sie Andern, um den Eintrag im Bereich , Textfeld” zu
andern.

¢ Wihlen Sie Loschen, um den Eintrag im Bereich , Textfeld”
aus dem Telefonbuch zu 16schen.

¢ Wihlen Sie Kopieren, um den Eintrag von einem
Speicherbereich in den anderen zu kopieren.

*@ 4 Driicken Sie den Jog-Dial, um Ihre Auswahl zu bestitigen.

Mailbox

Der erste Telefonbucheintrag ist fiir Ihre Mailboxnummer reserviert. Thre
Mailboxnummer konnen Sie genau wie andere Telefonbucheintrage
speichern und bearbeiten. Auf Ihre Mailboxnummer kénnen Sie auch
schnell und bequem tiber zugreifen. Halten Sie gedriickt, um
Thre Mailboxnummer zu wihlen, ohne dazu das Telefonbuch 6ffnen zu
miissen.

Ausfiihrliche Informationen dazu erhalten Sie von Ihrem Netzbetreiber.

Einrichten lhrer Mailboxnummer

1 Drehen Sie den Jog-Dial im Bereitschaftsmodus, um das
Telefonbuch zu 6ffnen.

2 Drehen Sie den Jog-Dial, um ,Mailbox”
auszuwdhlen, und driicken Sie den Jog-

Dial. 148l John Frank
2 £ Sony
3a7 Hotel-A

Geben Sie die Nummer bei Eingabeaufforderung ein.

Driicken Sie den Jog-Dial, um Ihre Eingabe zu bestatigen.

Tip
® Sobald Sie Ihre Mailbox eingerichtet haben, kénnen Sie die
Nachrichten abhéren, indem Sie in Schritt 2 ,Mailbox” wéhlen und die

Taste drticken.

Telefonbuch-
funktionen
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Das Symbol fiir Mailbox (abhéngig vom Netzwerk kann es sich auch
um das Briefumschlagsymbol handeln) wird auf dem Display angezeigt,
um Thnen mitzuteilen, daf$ neue Nachrichten fiir Sie in der Mailbox
hinterlassen wurden. Detaillierte Informationen erhalten Sie von Ihrem
Netzbetreiber /Serviceanbieter. Halten Sie gedriickt, um die fiir Sie
hinterlassenen Nachrichten abzuhoren.

Telefonbuch Meni

Eigene Nummer

Der erste Eintrag im , Telefonbuch Menti” ist fiir Ihre eigenen
Rufnummern reserviert. Sie konnen sie hier nachschlagen, falls Sie sie
vergessen sollten.

Sie kénnen bis zu 3 Nummern im Telefonspeicher und je nach Kapazitat
weitere Nummern auf der SIM-Karte speichern.

Anzeigen der eigenen Rufnummern

1 Drehen Sie den Jog-Dial im Bereitschaftsmodus, um das
Telefonbuch zu 6ffnen.

*@ 2 Wihlen Sie , Telefonbuch Menii”, und
driicken Sie den Jog-Dial.

. " N Gruppeneinstellung
,Eigene Nummer” auszuwahlen. [ S ————

*@ 3 Driicken Sie den Jog-Dial, um die Option

rg 4 Drehen Sie den Jog-Dial, um den Namen
der eigenen Nummer auszuwéhlen.

*g 5 Driicken Sie den Jog-Dial, um die Nummer anzuzeigen.

6 Driicken Sie Cc), um die Funktion zu beenden.

Um eine Threr eigenen Rufnummern zu speichern, miissen Sie zunéchst einen
Speicherplatz mit dem Jog-Dial auswahlen. Danach driicken Sie den Jog-Dial und
geben dann die gewiinschte Nummer ein.

Tip
e Sie kénnen lhre eigenen Nummern wahlen, bearbeiten, I6schen und
kopieren.



Suchen nach Namen

Mit ,,Suche Name” im , Telefonbuch Menii” kénnen Sie nach einem
Namen suchen.

Geben Sie das erste Zeichen des zu suchenden Namens ein, und driicken
Sie den Jog-Dial. Eintrédge, die mit diesem Zeichen beginnen, werden
angezeigt. Wéhlen Sie den gewtiinschten Eintrag durch Drehen des Jog-
Dials aus.

Servicenummern

Je nach SIM werden die Servicenummern, die der Netzbetreiber zur
Verfiigung stellt, unter Umstédnden nicht angezeigt. Diese Nummern
konnen nicht geandert werden.

Speicherstatus
Sie konnen den freien Speicherplatz (Speicherstatus) der SIM-Karte, des
Telefonspeichers und des Bereichs , Textfeld” anzeigen.

Speicher in Nutzung
Zum Definieren des Speicherplatzes. Wahlen Sie ,Auswahl”, und geben
Sie den Speicherplatz fiir die einzelnen Eintrége an.

Feste Rufnr.

Dieser Abschnitt des Telefonbuchs kann festgelegte Rufnummern
enthalten (abhéngig von der SIM-Karte). Um einen Eintrag zum
Telefonbuch fiir feste Rufnummern hinzuzufiigen, drehen Sie den Jog-
Dial, bis im Telefonbuch fiir feste Rufnummern die Option , Neuer
Eintrag” markiert ist, und setzen Sie den Vorgang wie unter ,Erstellen
von Telefonbucheintrdgen” beschrieben fort. Sie kénnen die festen
Rufnummern wahlen, bearbeiten, 16schen und kopieren.

Zum Bearbeiten, Loschen und Kopieren benétigen Sie Ihre PIN2.

Je nach SIM werden die festen Rufnummern unter Umstanden nicht
angezeigt.

Ob die festen Nummern angezeigt werden konnen, hangt von der SIM ab.

B Nur feste Rufnr.

Wenn Sie , Feste Rufnr.” auswéhlen und diese Option aktivieren, haben
Sie nur Zugriff auf den Abschnitt Ihres Telefonbuchs, in dem die festen
Rufnummern gespeichert sind. Uber diese Option kénnen Sie
ausgehende Anrufe beschrianken. Wenn Sie Thr Telefon beispielsweise
verleihen, wird fiir ausgehende Anrufe die PIN2 benétigt. Einzelheiten
dazu erfahren Sie bei Ihrem Netzbetreiber /Serviceanbieter.

Telefonbuch-
funktionen
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Alle l6schen

Sie konnen alle Eintrage 16schen. Jeder Eintrag umfafSt in diesem Fall
Speicherplatz fiir den Namen und die Nummern. Im Eintrag zu einer
Person kénnen beispielsweise mehr als 3 Nummern gespeichert werden.
Alle Eintrdge werden aus dem Telefonspeicher gel6scht, einschlief3lich der
Telefonnummern, der Angaben im Bereich , Textfeld” und aller eigenen
Rufnummern. Namen und Nummern auf der SIM-Karte werden nicht
geloscht. Allerdings wird die Struktur der Eintrége auf der SIM-Karte
geloscht. Jede Nummer erscheint danach einzeln unter dem
dazugehorigen Namen. Deshalb werden Namen, fiir die mehrere
Nummern gespeichert waren, nun mehrfach aufgelistet.



Funktionen des Hauptmeniis

Das Meniisystem bietet Thnen eine einfache Ubersicht iiber die Optionen,
die in einzelnen Mentioptionen zusammengefaf$t sind. Zur einfachen
Erkennung wird jede Hauptmeniioption durch ein Symbol dargestellt.
Wenn Sie den Jog-Dial drehen, rotieren die Symbole auf dem Display.
Einige Mentioptionen sind netzwerkabhangig. Von Threm Netzbetreiber/
Serviceanbieter erfahren Sie, welche Optionen von IThrem Netzwerk
unterstiitzt werden.

Auswahlen einer Meniioption mit dem Jog-Dial

1 Driicken Sie den Jog-Dial im
Bereitschaftsmodus, um das Hauptmenti
auszuwdihlen, und drehen Sie den Jog-
Dial, um durch die Meniioptionen zu
blattern.

*@ 2 Driicken Sie den Jog-Dial, um die in der
Mitte angezeigte Meniioption
auszuwdhlen.

‘g 3 Driicken Sie den Jog-Dial nach vorne (oder driicken Sie die
Taste (Cc))), um ein Menii zu verlassen.

Wenn das Telefon mehr als 3 Minuten lang nicht benutzt wurde, schaltet es
automatisch in den Bereitschaftsmodus.

Auswahlen von Meniioptionen durch einfachen Tastendruck
Sie kénnen jedes Menii durch Driicken einer Taste ((0-+) ~ (%)) im
Hauptmenii auswahlen.

. — Nachrichten . — Rufton
. — Zeitplan . — Telefonbuch
. — Uhr . — Rufumleitung
. — Rechner . — Riickrufliste
. — Details . — Memo

Tip

Bl zeigt an, daB eine Option aktiviert ist.
[ ] zeigt an, daB eine Option deaktiviert ist.
zeigt an, daB3 eine Option nicht eingestellt ist.

Funktionen des
Hauptmenus
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] Nachrichten

Wihlen Sie , Nachrichten” im Hauptmenii, um -] 5[k
Optionen zum Erzeugen, Senden und Lesen von Lesen
Nachrichten (SMS) anzuzeigen. Uber ,Nachrichten” Erzeugen
konnen Sie anderen Mobilfunkteilnehmern Einstellungen
Textnachrichten tibermitteln. Der Jog-Dial Lokale Info
ermoglicht zusammen mit der Vorschauleiste und

den Tasten das miihelose Eingeben von Zeichen.

Lesen von Nachrichten

Sie horen einen Signalton (der sich vom Rufton eines
eingehenden Anrufs unterscheidet) und sehen das
Symbol fiir Nachrichten E, wenn eine neue 190929376503
Nachricht eingeht. Nachrichten kénnen im 31323'15
Bereltschaftsrlx.lodus oder wihrend eines B8/2 Dies ist das b
Telefongesprachs empfangen werden.

Waihlen Sie ,, Lesen” im Menti , Nachrichten”.

g 1

g 2 Blattern Sie durch die Liste der Nachrichten, und wéahlen Sie
die Nachricht aus, die Sie lesen mochten. Die erste Zeile der
Nachricht wird in dem Feld unten im Display angezeigt.

*g 3 Diriicken Sie den Jog-Dial zur Bestdtigung. Die Nachricht wird
auf dem Display angezeigt.

*g 4 Diriicken Sie den Jog-Dial, um Optionen zum Beantworten,
Weiterleiten und Loschen der Nachricht oder zum Zurtickrufen
der in der Nachricht angegebenen Telefonnummer anzuzeigen.

Tip
e Sie kénnen zwischen der Liste ,,Alle” und der , Rickrufliste” wechseln,
wenn Sie in der Liste ,Lesen” den Jog-Dial nach hinten drticken.

Die Speicherkapazitit fiir eingehende und ausgehende Nachrichten hdngt von Ihrer
SIM-Karte ab. Der Nachrichtenspeicher ist voll, wenn das Symbol fiir Nachrichten
E auf dem Display blinkt. Wenn Sie versuchen, eine Nachricht zu speichern,
wenn der SIM-Speicher voll ist, erscheint ,,Speicher voll”, und Sie kénnen die
Nachricht nicht speichern. Loschen Sie alte Nachrichten, um Speicherplatz fiir neue
Nachrichten freizugeben.
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SMS-Listensymbole zeigen die Eigenschaften

einer Nachricht an
Nachricht erhalten (ungelesen)

¢ Nachricht erhalten (gelesen)
Geschriebene Nachricht (auf der SIM-Karte gespeichert)
Diese eingehende Nachricht wird nur im Telefonspeicher, nicht auf
der SIM-Karte gespeichert. Wenn Sie das Telefon ausschalten, wird
die Nachricht geloscht. Wenn Sie diese Nachricht speichern wollen,
gehen Sie wie weiter unten erldutert vor (siehe ,Speichertyp” auf
Seite 47).

ﬂ . Ergebnisbericht

: Mailbox-Nachricht

il =R

So l6schen Sie eine Nachricht

Fiihren Sie die Schritte 1-4 im Abschnitt ,,Lesen von Nachrichten” durch,
und wihlen Sie , Loschen”. Wihlen Sie die Nachricht aus, die Sie 16schen
mochten, und wahlen Sie dann ,Ja”.

So beantworten oder bearbeiten Sie eine Nachricht

Fiihren Sie die Schritte 1-4 im Abschnitt ,,Lesen von Nachrichten” durch,
und wahlen Sie , Beantworten”. Wéhlen Sie dann mit dem Jog-Dial eine
Nachricht aus, und bearbeiten Sie diese, um eine Antwortnachricht zu
erstellen.

So leiten Sie eine Nachricht weiter

Fiihren Sie die Schritte 1-4 im Abschnitt ,,Lesen von Nachrichten” durch,
und wahlen Sie , Weiterleiten”. Nachdem Sie die Telefonnummer
eingegeben haben, an die die Nachricht weitergeleitet werden soll,
bearbeiten Sie die Nachricht, um eine Nachricht zum Weiterleiten zu
erstellen. Sie konnen auch eine Nummer aus dem Telefonbuch auswahlen.

Funktionen des
Hauptmenus

So rufen Sie den Absender einer Nachricht oder eine im
Nachrichtentext angegebene Telefonnummer zuriick

Fiithren Sie die Schritte 1-4 im Abschnitt ,,Lesen von Nachrichten” durch,
und wiéhlen Sie , Riickruf”. Wihlen Sie die Nummer, die Sie zurtickrufen
wollen, aus den Nummern (bis zu 3) in der SMS-Nachricht aus. So kénnen
Sie die Person, die die SMS-Nachricht gesendet hat, unter einer ihrer SMS-
Nummern zuriickrufen.

450«
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Erstellen von Nachrichten
Sie konnen eine neue Nachricht erstellen.

*@ 1 Wihlen Sie , Erzeugen” im Menii
Nachrichten”.

~ 1,
1

*@ 2 Geben Sie Thre Nachricht ein, und driicken
Sie den Jog-Dial. Informationen zum
Eingeben von Zeichen und zum
vereinfachten Texteingabeverfahren T9
finden Sie im Abschnitt , Texteingabe” im
Kapitel ,Grundfunktionen” (Seite 27).

*@ 3 Geben Sie mit den Tasten die Nummer, an die Sie die Nachricht
senden wollen, ein, und driicken Sie zur Bestédtigung den Jog-
Dial.

Sie konnen die Nummer auch im Telefonbuch auswihlen.
Driicken Sie dazu den Jog-Dial nach hinten.

*@ 4 Wiéhlen Sie ,Senden”, ,Speichern”, , Einstellungen” oder
,Abbruch”, und driicken Sie den Jog-Dial, um Ihre Auswahl zu
bestétigen.

Tips

e Driicken Sie den Jog-Dial wéhrend der Texteingabe nach hinten, um
das Kontextmeni anzuzeigen. Siehe dazu den Abschnitt , Bearbeiten
von Text” im Kapitel ,Grundfunktionen” auf Seite 31.

¢ Wenn Sie beim Erstellen einer Nachricht (z.B. durch einen eingehenden
Anruf) unterbrochen werden, wéhlen Sie nach Beenden des Gespréchs
die Option , Letzte Nachricht”, um die Nachricht erneut anzuzeigen
und sie ab Schritt 2 zu vervollstdndigen.

Einstellungen

Die Option , Einstellungen” ermoglicht es Thnen, Einstellungen fiir

ausgehende Nachrichten vorzunehmen, einschlieflich Format,

Sendebestitigung usw. Einige dieser Optionen konnen netzwerkabhéngig

sein. Detaillierte Informationen erhalten Sie von Threm Netzbetreiber/

Serviceanbieter. Wahlen Sie , Einstellungen” im Menii , Nachrichten”, und
460F wihlen Sie dann mit dem Jog-Dial eine der angezeigten Optionen aus.
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Service Center

Bevor Sie Kurznachrichten senden konnen, miissen

Sie die Nummer Ihres Service Centers tiber die

Option ,Service Center” im Menii ,Nachrichten”
eingeben. Detaillierte Informationen erhalten Sie von
Threm Netzbetreiber/Serviceanbieter.

Sie kénnen das Menti ,,Nachrichten” 6ffnen und die in
Threm Service-Center eingetragene Nummer durch
Driicken des Jog-Dials wéhlen. Wéhlen Sie dann ,,Grundeinst.”, um die
ausgewahlte Nummer als Standardnummer einzustellen. Alternativ dazu
konnen Sie die Nummer des Service Centers auch manuell eingeben.

il

Service center

0+0922268123

Tontyp

Wahlen Sie einen Tontyp, der Sie auf empfangene Nachrichten
aufmerksam macht. Sie konnen 2 verschiedene T6éne oder keinen Ton
(stumm) auswahlen.

Wenn fiir den Rufton , Vibra Alarm” definiert wurde, hat diese Einstellung Prioritat
vor allen anderen Einstellungen fiir den Signalton beim Empfangen von
Nachrichten.

Speichertyp

Die folgenden Optionen stehen zur Verfiigung:
Die Option SIM speichert die Nachricht auf der SIM-Karte des
Empféangers.
Die Option Telefon speichert die Nachricht im Telefon des
Empfangers.
Die Option Display zeigt die Nachricht direkt auf dem Display des
Empféangers an, ohne sie auf der SIM-Karte oder im Telefon des
Empfangers zu speichern. Senden Sie keine vertraulichen
Nachrichten tiber die Option ,Display”.

Gultigkeit

Hier kdnnen Sie angeben, wie lange Nachrichten im Service Center
gespeichert werden sollen. Sie konnen folgende Zeitrdume wéhlen:

1 Stunde, 6 Std., 24 Std., 1 Woche oder 4 Wochen. Die Standardeinstellung
fiir die Giiltigkeit ist 24 Stunden.

Funktionen des
Hauptmenus
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Antwortkosten

Wihlen Sie die Option ,, Antwortkosten” und dann ,,Ein”, wenn Sie die
Gebiihren fiir die Beantwortung Ihrer Kurznachricht durch den
Empfanger tibernehmen mochten.

Ergebnisbericht

Wihlen Sie die Option , Ergebnisbericht” und dann , Ein“, wenn Sie eine
Bestdtigung dariiber erhalten mochten, da8 Thre Nachricht erfolgreich an
den Empfanger iibermittelt wurde.

Nachrichtenformat

Wihlen Sie die Option , Nachr.format”, wenn Sie die Ubertragungsart fiir
Ihre Nachricht einstellen mochten. Folgende Ubertragungsarten stehen
zur Verfiigung: ,SMS”, , E-Mail”, ,Fax”, , Telex” und ,Sprache” (sofern
verfligbar). Die Standardeinstellung ist , SMS”.

Unterschrift

Sie kénnen eine eigene Unterschrift aus bis zu 32 Zeichen erstellen und
wiéhlen, ob diese beim Senden von SMS-Nachrichten angehéngt werden
soll.

Lokale Info

Die Option , Lokale Info” erméglicht es Ihnen, Cell-Broadcast-Nachrichten
oder allgemeine Nachrichten, wie beispielsweise Wetterberichte,
Verkehrsnachrichten usw. zu empfangen, die an eine Gruppe von
Funktelefonen in einer bestimmten Zone ausgesendet werden. Einige
dieser Optionen kénnen netzwerkabhéngig sein. Detaillierte
Informationen erhalten Sie von Ihrem Netzbetreiber/Serviceanbieter.

*g 1 Wiéhlen Sie die Option , Lokale Info” im Menii , Nachrichten”.

2 Wiéhlen Sie eine der folgenden Optionen:
Eingeg. Nachr., um erhaltene Cell-Broadcast-Nachrichten
anzuzeigen.

Kanal wihlen, um einen Sendekanal hinzuzufiigen oder zu
16schen.

Empfangen, um einzustellen, ob Sie Cell-Broadcast-
Nachrichten erhalten mochten oder nicht.

*g 3 Driicken Sie den Jog-Dial, um Thre Auswahl zu bestitigen.
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n& Rufton

Sie konnen den Rufton-Modus oder den Vibra Alarm
aktivieren. AufSerdem kénnen Sie den Rufton-Typ

sowie die Lautstiarke und den Ton einstellen. [Uibra Alarm
IManner Modus

Rufton
Sie konnen die Ruftonlautstédrke einstellen, den Ruftontyp auswahlen und
Ihre Lieblingsmelodie bearbeiten und speichern.

Rufton-Lautstarke
Sie kénnen eine von 6 Ruftonlautstiarken auswiahlen oder den Rufton
ausschalten.

Jog-Dial nach UNTEN »Jog-Dial nach OBEN
symool 20| g Lpn Loall Loall L 2
'i:nildDiuS%ear; AUS Lautst. 1 Lautst. 2 Lautst. 3 Lautst. 4 Lauter Leiser

werdend  werdend

Wihlen Sie ,,Rufton-Lautst.” im Menti , Rufton”, und wahlen Sie dann
eine der 7 Rufton-Lautstidrken mit Hilfe des Jog-Dial aus.

Tip

* Das Symbol @& wird im Bereitschaftsmodus angezeigt, um Sie daran zu
erinnern, daB3 Sie den Rufton ausgeschaltet (Lautst. 0) haben.
Sie kénnen den Rufton auch schnell durch Drticken des Jog-Dial (bzw.
Gedrtckthalten des Jog-Dials im Bereitschaftsmodus) ein- bzw.
ausschalten oder auf ein Einzelsignal einstellen. Durch Drehen des Jog-
Dial wéhrend eines eingehenden Anrufs (wéhrend das Telefon
klingelt) kénnen Sie die Rufton-Lautstérke einstellen.

Auch wenn Sie den Vibra Alarm einstellen (siehe Seite 53), hat das Symbol fiir den
Rufton im Display Prioritat, wenn der Rufton ausgeschaltet ist.

Funktionen des
Hauptmenus
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Rufton-Typ

Sie kénnen einen von 30 verschiedenen voreingestellten Rufton-Typen
unter der Option ,Rufton-Typ” auswahlen. Mit Hilfe von
,RuftonKomponist” kénnen Sie sogar noch 3 weitere Rufton-Typen
hinzuftigen.

Sie kénnen bis zu 3 Melodien komponieren und speichern (siehe auch
,RuftonKomponist” unten). Wahlen Sie , Rufton-Typ” im Menii ,Rufton”.
Die aktuelle Ruftontypeinstellung wird angezeigt. Wahlen Sie mit dem
Jog-Dial aus 30 Rufton-Typen aus. Sie konnen den Rufton-Typ
wiedergeben lassen, indem Sie den Cursor auf die Option stellen.

Gruppenrufton

Sie konnen fiir jede im Telefonbuch gespeicherte Gruppe einen
Gruppenrufton definieren. Sie konnen den einzelnen Namen bzw.
Nummern jedoch keinen Rufton-Typ zuweisen.

Rufton-Komponist
Sie kénnen Lieblingsmelodien komponieren.

Im Menti ,Rufton” stehen folgende Funktionen zur Verfiigung:
Komponieren, zum Eingeben Ihrer Lieblingsmelodie mit Noten.
Titel andern, zum Hinzufiigen des Titels zur gespeicherten Melodie.
Spielen, zum Wiedergeben der Melodie.

| | Komponieren

— Tonnummer

— Tastatur, 2P = Pause
— Cursorbereich

— Auswahlbereich

)—» Eingegebene Melodie
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Wihlen Sie , Komponieren” im Rufton-Komponiermodus, und
driicken Sie den Jog-Dial.

Drehen Sie den Jog-Dial, um den Ton auszuwdihlen, und
driicken Sie den Jog-Dial.
e Zum Wiedergeben der folgenden 3 Oktaven drehen Sie den
Jog-Dial.
C — Eine Oktave tiefer
C — Originalténe
C — Eine Oktave hoher

® Der Halbton wird in grau dargestellt.
* Waihlen Sie die Taste ,P“ aus, um eine Melodiepause
einzugeben.

*@ 3 Waihlen Sie die Notenldnge aus, und driicken Sie den Jog-Dial.

Wenn Sie in Schritt 2 die musikalische Pause ausgewahlt haben,
wdhlen Sie die Notenldnge.

Indem Sie die Schritte 1 bis 3 wiederholen, konnen Sie
verschiedene Melodien komponieren.

4
& 5 Nachdem Sie die Melodie eingegeben haben, driicken Sie den

Tip

Jog-Dial nach hinten, um das entsprechende Untermenti
anzuzeigen. Wiahlen Sie ,,Speichern”.

¢ Sie kénnen das Untermenu aufrufen, indem Sie beim Eingeben der
Melodie den Jog-Dial nach hinten drticken.

Spielen: Gibt die Melodie wieder. Sie kénnen eine Melodie
wdhrend des Komponierens wiedergeben.

Verschieben: Zum Verschieben des Cursors.

Tempo: Uber diese Option stellen Sie das Tempo der Melodie
ein. Die Standardeinstellung ist ,, Moderate”.

Speichern:  Zum Speichern der komponierten Melodie.

Abbruch: Zum Annullieren der komponierten Melodie.

Funktionen des
Hauptmenus
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Sie kénnen die Melodie auch direkt {iber die Tasten eingeben, indem Sie
den Jog-Dial driicken.

B Eingeben von Ténen

Andern Sie die Oktave, indem Sie
jede Taste mehrmals driicken.

Originalton

Ton eine Oktave héher

AN J

Ton eine Oktave tiefer

g

Originalténe L
M Notenldnge = HEingeben von Melodiepausen
Andern Sie die Notenlédnge, =
indem Sie mehrmals Andern Sie die Pause, indem
driicken. Sie mehrmals driicken.

Titel dndern
Geben Sie einen Titel fiir die komponierte Melodie ein (siehe
, Texteingabe” auf Seite 27).

Spielen
Uber diese Option kénnen Sie die komponierte Melodie wiedergeben.
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Vibra Alarm

Sie konnen den Vibra Alarm aktivieren, der sie auf einen eingehenden
Anruf aufmerksam macht. Diese Funktion steht fiir den Alarmton und
den SMS-Tontyp zur Verfiigung.

Ein: Vibra Alarm aktiviert.

Aus: Vibra Alarm deaktiviert.

J:"-.;_ — ;n; : Nach dem Ertonen des Ruftons wird vom Rufton-Modus
in den Vibrations-Modus gewechselt.

;n; — ‘1; : Nach dem Vibra Alarm wird vom Vibrations-Modus in
den Rufton-Modus gewechselt.

¢ Der Wechsel zwischen dem Rufton-Modus und dem Vibrations-Modus dauert
3 Sekunden.

* Wenn der Vibra Alarm aktiviert ist, funktionieren sowohl der SMS-Tontyp, der
Alarmton als auch der Vibra Alarm.

* Auch wenn Sie den Vibra Alarm einstellen, hat das Symbol fiir den Rufton im
Display Prioritdt, wenn der Rufton (siehe Seite 49) ausgeschaltet ist.

Rufton-Modus

Fiir den Rufton-Modus (Manner Modus) stehen drei Optionen zur
Auswahl.

Wihlen Sie , Manner Modus” im Menii ,,Rufton”, und wiahlen Sie dann
einen der folgenden Rufton-Modi mit Hilfe des Jog-Dials aus:

Rufton stumm Sowohl Rufton als auch Vibra Alarm
sind ausgeschaltet.
Einzelsignal : Es ertont nur ein einzelner Rufton.

Nur Vibra Alarm : Der Vibra Alarm ist aktiviert, der
normale Rufton ist deaktiviert.
Eingegangene SMS-Nachrichten
konnen auch durch den Vibra Alarm
angekiindigt werden.

Rufton-Modus : Der Rufton-Modus ist aktiviert. Das
Symbol wird im oberen Symbolbereich
nicht angezeigt.

Wenn Sie den ,Manner Modus” eingestellt haben, funktionieren der Rufton und
der Vibra Alarm nicht, auch wenn Sie sie eingestellt haben.

Funktionen des
Hauptmenus
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@ ZEITPLAN

3 Zeitplan

Der Zeitplan umfaft viele Funktionen. Sie kénnen piil ‘89

. .1 . M DMDFS
den Kalender anzeigen, Ihren taglichen Zeitplan q
speichern und den Alarm fiir wichtige Termine oder 13 1'% ,3 ,2 IE 151
Aufgaben einstellen. H %g ig %!], %,‘; %E %

Das Fenster des Monatskalenders wird

folgendermafien angezeigt:

(hellgrau): Sonntage und Urlaub
(dunkelgrau): Fiir den Tag ist ein Ereignis geplant.

Tip
* Wenn der Kalender angezeigt wird, drticken Sie den Jog-Dial nach
hinten, um das Menu anzuzeigen. Das Mendu stellt umfassende
Zeitplanfunktionen bereit:
Ereignisliste
Zum Anzeigen einer Liste mit allen Ereignissen.
Monat
Sie kénnen den angegebenen Monatskalender anzeigen.
Suche Woche
Sie kénnen den Monatskalender einschlieBlich der angegebenen
Woche anzeigen.
Gehe heute
Rtickkehr des Cursors in das Fenster des aktuellen Tags.
Gehe zu
Zur direkten Eingabe und Anzeige des aktuellen Datums.
Speicher
Zum Anzeigen, wieviel Speicher fiir den gespeicherten Zeitplan
benétigt wird.
Alle I6schen
Zum vollstdndigen Léschen aller Zeitpldne (aktuell und alt).
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Ereignisliste des Tages

Sie konnen Thren Tageszeitplan anzeigen, der bis zu
4 Ereignisse enthalten kann. Uberpriifen Sie den 01/00 SA Lig
Zeitplan, indem Sie den Jog-Dial drehen. Wahlen Sie
den Tag aus dem Kalender aus, und driicken Sie den
Jog-Dial. Wahlen Sie ,,Neues Ereignis”, und driicken
Sie den Jog-Dial, um ein neues Ereignis zu speichern.

Meni ,Zeitplan”

Sie konnen gespeicherte Ereignisse bearbeiten oder 16schen.

Waihlen Sie die Option , Tagl.wiederh” in der Ereignisliste des Tages, und
wihlen Sie eine Mentioption durch Drehen des Jog-Dials aus.

HAlarm
Zum Einstellen des Alarms. Sie konnen den Alarm bis zu 5 Minuten

vor der angegebenen Zeit einstellen.

M Andern
Zum Andern der Uhrzeit, des Symbols und der Angaben.

M Loschen
Uber diese Option 16schen Sie den angezeigten Zeitplan.

W Wiederholen
Zum wochentlichen, monatlichen oder jahrlichen Wiederholen von

Ereignissen.
Wenn Wiederholen eingestellt ist, wird das Symbol {; angezeigt.

Sie kénnen bis zu 4 Ereignisse pro Tag und insgesamt maximal 500 Ereignisse.

Funktionen des
Hauptmenus
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Uhr

Die Uhr umfafit viele Funktionen. Sie konnen einen Alarm einstellen oder
eine Uhrzeit, zu der das Telefon jeden Tag automatisch ausgeschaltet
werden soll. Aufserdem werden im Bereitschaftsmodus das aktuelle
Datum und die Uhrzeit angezeigt.

Einstellen des Alarms
Wihlen Sie ,, Alarm” im Menti ,, Uhr”. Geben Sie die gewiinschte
Alarmzeit mit dem Jog-Dial und den Tasten im Modus Set (Setzen) ein.

Uber die Option Tigl.wiederh konnen Sie den Alarm téglich zur
selben Zeit wiederholen.

Uber die Option Alarmton konnen Sie den Ton des Alarms
einstellen.

Wenn Sie ,Manner Modus” auf ,Rufton stumm® setzen, ertont kein Alarmton, auch
wenn Sie den Alarm eingestellt haben.

Wenn der Vibra Alarm fiir den Rufton bereits aktiviert wurde, hat der Vibra Alarm
Prioritét vor jeder anderen Einstellung fiir den Alarmton.

Tip

e Der Alarm ertént etwa 40 Sekunden lang. Driicken Sie eine beliebige
Taste, um den Alarm auszuschalten. Der Alarm ertént nicht wéhrend
eines Telefonsgespréchs. Statt dessen wird der Vibra Alarm
eingeschaltet. Wenn das Telefongesprédch beendet wird, ist der
Alarmton zu héren. Der Alarm ertént auch, wenn das Telefon
ausgeschaltet (und der Akku eingelegt) ist.

Einstellen des Timers

Waihlen Sie , Timer” im Menti ,, Uhr”. Stellen Sie den Timer mit dem Jog-
Dial und den Tasten ein. Wenn ,,Stop” ausgewéhlt oder die Zeit
verstrichen ist, ertont ein Alarmsignal.
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Weltuhr

Dieses Telefon verfiigt iiber eine Weltuhrfunktion.
Wahlen Sie ,,Weltuhr” im Menii ,,Uhr”, und driicken
Sie den Jog-Dial, um die Weltkarte anzuzeigen.
Waihlen Sie durch Drehen des Jog-Dials eine Stadt

aus. Der Name der Stadt und die zugehérige Uhrzeit  [g7.55

werden in dem Feld unten im Display angezeigt.
Wenn Sie die Taste driicken, wechselt das
Telefon in den Bereitschaftsmodus, und die Vorwahl
wird angezeigt.

Die Uhrzeit in Ihrer Stadt wird links oben im Display angezeigt.

Tip
¢ Sie k6nnen die Stadt direkt auswéhlen, indem Sie in der Weltkarte den
Jog-Dial nach hinten driicken. Uber die Option addiere Stadt kénnen
Sie bis zu 6 Stidte speichern.
Wenn die Weltkarte angezeigt wird und Sie den Jog-Dial drticken,
wird folgendes Menu angezeigt.
Stadtname: Hier kénnen Sie den Namen der Stadt und das
entsprechende Land dndern.
Uhr: Hier kénnen Sie die Zeit andern.
Telefoncode: Hier kénnen Sie die Landervorwahl und die
Ortsnetzkennzahl éndern.
Sommerzeit: Zum Umstellen auf die Sommerzeit. Wenn
Sommerzeit ausgewahlt wurde, gilt diese vom letzten
Sonntag im Mérz bis zum letzten Sonntag im Oktober.
d.h. die Uhr wird fir diese Zeit um eine Stunde
vorgestellt.
Heimat einst.: Hier kénnen Sie Ihre Heimatstadt einstellen.
Loschen: Hier kénnen Sie die Einstellungen léschen.

Die Zeiten der voreingestellten Stadte konnen weder gedndert noch geldscht
werden.

Zeitsignal
Sie konnen einstellen, daf8 Thr Telefon zur vollen Stunde klingelt oder
vibriert.

Funktionen des
Hauptmenus
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Zeitformat
Waihlen Sie das Format, in dem die Uhrzeit im Bereitschaftsmodus
angezeigt werden soll.

Analoge Uhr
Hier stellen Sie ein, ob eine analoge Uhr angezeigt werden soll, wenn die
Klappe geschlossen ist.

Automatisch ausschalten

Die Funktion ,, Autom. aussch.” schaltet Ihr Telefon zu der angegebenen
Zeit aus. Sobald Sie die Funktion ,,Autom. aussch.” aktiviert haben, wird
Ihr Telefon taglich zur selben Zeit ausgeschaltet.

Stellen Sie die Funktion ,,Autom. aussch.” im Menii ,,Uhr” ein. Geben Sie
im Einstellmodus mit dem Jog-Dial und den Tasten die Uhrzeit ein, zu der
das Telefon ausgeschaltet werden soll.

Wenn zu der Uhrzeit, die fiir das automatische Ausschalten eingestellt wurde,
gerade ein Telefongesprach gefiihrt wird, schaltet sich das Telefon erst nach dem
Telefongespréch aus.

Einstellen von Datum und Zeit

Wihlen Sie ,Einstellen” im Menti ,,Uhr”. Geben Sie mit dem Jog-Dial und
den Tasten den Tag, den Monat und das Jahr ein (TTMM20]]). Geben Sie
Stunden und Minuten ein (SSMM im 24-Stunden-Format), und wéhlen Sie
anschlieBend ,,OK” aus. Zum Korrigieren der Eingabe driicken Sie (o).
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" Rufumleitung

Waihlen Sie ,Rufumleitung” im Hauptmenii, um (G T2
eingehende Anrufe — abhingig von bestimmten Alle Anrufe
Bedingungen, unter denen Sie den Anruf nicht WennUnerreichb.
entgegennehmen — zu einer anderen Telefonnummer m:::éi:;:teﬂ“““'
umzuleiten, beispielsweise zu Threr Alle Faxe

Mailboxnummer, wenn Sie nicht erreichbar sind.
Moglicherweise miissen Sie sich fiir diesen Service
bei Ihrem Netzbetreiber/Serviceanbieter anmelden.

Alle Anrufe
Leitet alle Anrufe unabhéngig von einer Bedingung um (das Telefon
klingelt nicht einmal).

Wenn Unerreichb.
Leitet eingehende Anrufe um, wenn Thr Telefon ausgeschaltet ist oder Sie
sich aufierhalb der Netzabdeckung befinden.

Wenn keine Antw.
Leitet eingehende Anrufe um, wenn sie nicht innerhalb eines festgelegten
Zeitraums von Thnen entgegengenommen werden.

Wenn Besetzt
Leitet eingehende Anrufe um, wenn Sie bereits ein Telefongespréach
fiihren (Leitung besetzt).

Alle Faxe
Leitet alle Fax-Anrufe um (das Telefon klingelt nicht einmal).

Alle Daten
Leitet alle Daten-Anrufe um (das Telefon klingelt nicht einmal).

Alles l6schen
Loscht alle aktiven Umleitungen.

L|. erscheint im Bereitschaftsmodus, wenn eine Rufumleitung aktiviert ist.

Funktionen des
Hauptmenus
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Aktivieren einer Rufumleitung

Waiéhlen Sie im Hauptmenii das Menii ,Rufumleitung”.

g 1
rg 2 Wihlen Sie mit dem Jog-Dial eine Option g Tl

im Menti ,Rufumleitung” aus (z.B. ,Wenn ennUnerreichb.

Unerreichb.”).
Abbruch
*g 3 Wihlen Sie ,, Aktivieren”, um die Priife Status
ausgewdhlte Rufumleitungsoption zu
aktivieren.

*g 4 Wihlen Sie ,,Mailbox”, um Anrufe zu Ihrer Mailboxnummer
umzuleiten, oder wihlen Sie ,,Andere Nr.”, um eine Nummer
aus dem Telefonbuch auszuwéhlen. Sie konnen die Nummer
mit den Tasten auch manuell eingeben.

5 Warten Sie auf die Bestatigung des Netzwerks.

In Schritt 3 haben Sie auch die Moglichkeit, den Rufumleitungsstatus zu
16schen oder zu priifen. Wahlen Sie , Abbruch”, um die Rufumleitung zu
deaktivieren, und warten Sie auf die Bestatigung des Netzwerks. Wahlen
Sie ,Priife Status”, um die Rufumleitungseinstellungen zu priifen. Nach
der Riickmeldung des Netzwerks wird der aktuelle Status der
Rufumleitung auf dem Display angezeigt.

Wenn das Netzwerk ,Failed” zuriickgibt, kénnte das Netzwerk die ausgewahlte
Rufumleitung nicht aktivieren, 16schen oder priifen.



RECHNER
Rechner

Mit dem Taschenrechner konnen Sie Additionen (+), Subtraktionen (-),
Multiplikationen (x), Divisionen (+) und sogar Prozentberechnungen (%)
ausfiihren.
¢ Driicken Sie die Taste , um in der angegebenen Reihenfolge durch
die mathematischen Operationen Addition (+), Subtraktion (-),
Multiplikation (x) und Division (+) zu blattern.
¢ Driicken Sie die Taste (vews), um ,, %" anzuzeigen.
¢ Driicken Sie (¢, um den eingegebenen Wert und das Ergebnis zu
16schen.
o Mit konnen Sie eine neue Rechenoperation beginnen, solange der
Taschenrechner noch aktiviert ist.

*@ 1 Whéhlen Sie ,Rechner” im Hauptmenii.
Die zugeordneten Tasten werden angezeigt.
2 Geben Sie eine Zahl ein.
3 Driicken Sie die Taste , um die Operation auszuwéhlen,
und geben Sie eine weitere Zahl ein.
4 Driicken Sie die Taste (# ), um ,=" anzuzeigen.
Im folgenden Beispiel sollen 20 % von 120 abgezogen werden.

[z )@@ 2 o JEnEe

Umrechnen von Wahrungen
Sie kénnen den Taschenrechner auch als Wahrungsrechner einsetzen und
miihelos Betrage von einer Wahrung in eine andere umrechnen. Driicken
Sie den Jog-Dial nach hinten, um das Kontextmenti anzuzeigen, und
wihlen Sie die gewiinschte Umrechnung aus. Driicken Sie den Jog-Dial,
um den umgerechneten Preis auf dem Taschenrechner anzuzeigen.
Auflerdem stehen Ihnen folgende Funktionen unter ,Einstellungen” im
Kontextmenti fiir die Umrechnung zur Verfiigung. Wenn Sie eine neue
Wiéhrung hinzufiigen, miissen Sie unbedingt den Wechselkurs eingeben.
Inl. Wahrung — zum Einstellen Threr

Inlandswahrung. [ 28640,
Ausl. Wihrg — zum Einstellen der (I
auslandischen Wiahrung. L4 ]
Wihrungsliste — zum Anzeigen von
Wiéhrungen und Eingeben von bis zu 5 neuen
Wiéhrungen einschliefllich der eigenen.

EUR_# GER ]
GER #* EUR
[ - ) Einstellungen

Funktionen des
Hauptmenus
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%4 Ruckrufliste

In der Funktion ,Riickrufliste” steht Ihnen eine Liste der maximal 30
letzten eingegangenen und gewéhlten Anrufe zur Verfiigung. Die Anzahl
der eingegangenen oder getatigten Anrufe kann je nach Netzbetreiber/
Serviceanbieter variieren. Der Name des Anrufers wird in der Riickrufliste
angezeigt, wenn der Name in IThrem Telefonbuch gespeichert ist.

1 Wiéhlen Sie ,Riickrufliste” im Hauptmenti, oder driicken Sie im
Bereitschaftsmodus .

rg 2 Blattern Sie mit dem Jog-Dial nach oben w t@* il
oder unten, um die gewiinschte Nummer l ﬁ +1081231
bzw. den gewiinschten Namen in der &* %l John Frank

Liste zu markieren. Der Zeitstempel des ‘.*E__ H911718
ausgewdhlten Eintrags in der Riickrufliste ~ |13/88 DO 9:18

wird in dem Feld unten im Display
angezeigt.

*@ 3 Halten Sie den Jog-Dial gedriickt, wenn Sie die gesuchte
Nummer gefunden haben.
Wihlen Sie ,, Alle 16schen”, um am Ende der Liste alle Eintrage
zu 16schen.

Tip
¢ Drticken Sie in Schritt 1 den Jog-Dial nach hinten, um zwischen der
Liste mit allen Anrufen, der Liste mit den zuletzt gewéhlten Nummern
oder der Liste mit den verpaBten/empfangenen Anrufen zu wéhlen.
£ & Ausgehender Anruf
=» 4 Ausgehender Anruf (Sprachmemo)
£* ® Eingehender Anruf (Sprachmemo)
Zx 4 Eingehender Anruf
&£ <> VerpaBter Anruf
=» £+ Anrufbeantworter

Die Unterstiitzung der Funktion ,Riickrufliste” erfordert die Anrufer-ID

(Identifizierung der AnschluSkennung). Wenn der Speicher fiir die Riickrufliste

voll ist, wird der alteste Eintrag automatisch geléscht, um Platz fiir einen neuen
62 pe Eintrag zu machen.
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Menii ,Riickrufliste”

Wenn Sie Nummern aus der Riickrufliste speichern, kopieren usw.
wollen, wihlen Sie das Menii ,, Riickrufliste”, und driicken Sie dann den
Jog-Dial.

Anrufen

Zum Wahlen der angezeigten Nummer.

Speichern

Zum Speichern des neuen Namens im Telefonbuch. Auflerdem koénnen Sie
iiber diese Option die im Telefonbuch angezeigten Nummern kopieren.

Andern
Zum Andern der angezeigten Telefonnummer.

Léschen
Zum Loschen des angezeigten Namens und der angezeigten Nummer.

Sprachmemo
Zum Wiedergeben des gespeicherten Sprachmemos.

Funktionen des
Hauptmenus
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=) Details

Einstellungen

Wihlen Sie im Hauptmenti , Details” und anschliefend , Einstellungen”.
So zeigen Sie die zahlreichen Optionen an, mit denen Sie das Telefon Ihren
Anforderungen entsprechend einstellen kénnen. Sie kénnen
beispielsweise die Sprache und sogar den Ton der Tasten einstellen.

Ihr Telefon wird mit den folgenden Standardeinstellungen ausgeliefert:

Funktion Standard- Siehe Seite
einstellung
Sprache Auto Sprache 64
Tastenklick-Ton Tastenklick Tastenklick-Ton 65
Begriilungstext Aus Begriiffungstext 65
Screensaver Aus Screensaver 65
Animation Strom Animation 65
Beleuchtung Ein Beleuchtung 65
LCD Kontrast — LCD Kontrast 65
Netz wihlen Auto Netz wihlen 65
Bevorzugte Netze — Bevorzugte Netze 65
Werkseinstellg — Werkseinstellungen 65
Sprache

Uber die Option ,Sprache” konnen Sie die Sprache einstellen, in der alle
Optionen angezeigt werden.

Wihlen Sie die Option ,,Sprache” im Menii , Einstellungen”, und wéhlen
Sie dann die gewtinschte Sprache mit Hilfe des Jog-Dials aus.

Wenn Sie ,,Automatisch” wiahlen, werden die Anzeigen im Display in der
auf der SIM-Karte eingestellten Sprache angezeigt.

Tip

e Es gibt eine vereinfachte Methode zum Auswéhlen der Sprache: geben
Sie ®¥#00 (Landeskennzahl) # (z.B. # #0049%# fur deutsch) ein. Mit der
Eingabe * #0000# wéhlen Sie Ihre Standardsprache.

64°¢



EINSTELLUNGEN => SICHERHEIT
RUFEINSTELLG. <= ZEIT, KOSTEN?

Tastenklick-Ton
Im Einstellmenti fiir die Tastentone konnen Sie ,MFV-Ton”, , Tastenklick”
oder ,,Still” einstellen.

BegriiBungstext
Im Menii , Begriiflungstext” konnen Sie den Begriiflungstext, der beim
Einschalten des Telefons angezeigt wird, ein- und ausschalten oder d&ndern.

Animation
Uber diese Option kénnen Sie eine von 3 Animationen auswéhlen, die
angezeigt wird, wenn Sie das Telefon einschalten.

Screensaver
Bildschirmschoner kénnen nur bei geéffneter Klappe eingestellt werden.

Beleuchtung

Mit dieser Option kénnen Sie die Hintergrundbeleuchtung der Tasten und
des Displays ein- und ausschalten. Wenn die Beleuchtung ausgeschaltet
ist, verlangert sich die Betriebsdauer des Akkus im Telefon.

LCD Kontrast
Uber diese Option kénnen Sie die Helligkeit des Displays (LCD) regeln.

Netz wahlen

Uber diese Option koénnen Sie einstellen, ob beim Einschalten Thres
Telefons automatisch ein Netzwerk gewahlt werden soll oder ob Sie ein
Netzwerk manuell in der Liste der verfligbaren Netzwerke auswahlen
mochten.

Bevorzugte Netze
Waiéhlen Sie ,BevorzugteNetze”, um die Liste der bevorzugten Netze fiir
die automatische Netzwahl zu dndern. Diese Funktion ist beispielsweise
niitzlich, um die bevorzugten Roaming-Partner einzustellen, usw.
Mit der Option Netz hinzufiigen kann ein Netzbetreiber zur Liste
hinzugefiigt werden.
Mit der Option Verschieben. kann die Reihenfolge der Namen in
der Liste geédndert werden.
Mit der Option Loschen kann ein Netzbetreiber aus der Liste
geloscht werden.

Werkseinstellungen

Uber die Option , Werkseinstellg.” konnen Sie die Einstellungen Ihres
Telefons auf die werkseitigen Voreinstellungen zuriicksetzen.
Einstellungen, die sich spezifisch auf das Telefonbuch, den Zeitplan, das
Netzwerk und die SIM-Karte beziehen, kénnen nicht zuriickgesetzt werden.
Bei einem Zurticksetzen der Einstellungen wird Thr Telefon neu gestartet.

Funktionen des
Hauptmenus
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Sicherheit

Die Optionen im Untermenii ,Sicherheit” erméglichen es Thnen
festzulegen, wer Ihr Telefon benutzen darf und welche
Anrufberechtigungen diese Personen haben sollen. Notrufe sind
unabhéngig von den aktivierten Sperrfunktionen/Kennungen jedoch
immer moglich.

PIN Code

Thr Netzbetreiber /Serviceanbieter liefert Thnen
. . .. (PIH Code
zusammen mit Threr SIM-Karte eine PIN. Im Menii PINZ Code
haben Sie die Moglichkeit, Ihre PIN zu dndern oder Anrufsperisery.
die PIN-Abfrage zu aktivieren bzw. zu deaktivieren. Hetzpasswort
(Personl.Sperre

Sie haben drei Versuche, die PIN richtig einzugeben. Beim dritten Fehlversuch wird
Ihre PIN gesperrt, und Sie miissen Thre PUK (Personal Unblocking Key =
personliche Freigabekennung) eingeben, die auch im Lieferumfang Ihrer SIM-Karte
enthalten ist. Sie haben zehn Versuche, die PUK richtig einzugeben. Nach dem
zehnten Fehlversuch wird Ihre SIM-Karte vollstandig gesperrt, und Sie miissen sich
an Ihren Netzbetreiber/Serviceanbieter wenden.

B Aktivieren/Deaktivieren der PIN
Ist die PIN-Abfrage aktiviert, werden Sie bei jedem Einschalten Ihres
Telefons aufgefordert, Ihre PIN einzugeben.
1 Waibhlen Sie die Option ,,PIN Code” im Menii ,Sicherheit”,
und driicken Sie den Jog-Dial zur Bestatigung.

2 Wihlen Sie ,Ein”, um die PIN-Abfrage zu aktivieren, oder
,Aus”, um die PIN-Abfrage zu deaktivieren.

Geben Sie den PIN-Code ein, und driicken Sie den Jog-Dial,
um Thre Auswahl zu bestitigen. Die PIN ist aktiviert bzw.
deaktiviert.
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M Andern der PIN
Sie kdnnen Thre PIN in eine beliebige 4 - 8stellige Nummer uméandern.
Ihre PIN kann nur gedndert werden, wenn die PIN-Abfrage aktiviert
ist.
*@ 1 Waibhlen Sie ,,PIN Code” im Menii ,,Sicherheit”.

2 Wihlen Sie ,,Andern”.

Geben Sie die momentan giiltige PIN ein, und driicken Sie
den Jog-Dial (oder (#e)), um Ihre Eingabe zu bestatigen.

Geben Sie Thre neue PIN ein (4-8 Ziffern), und driicken Sie
den Jog-Dial zur Bestitigung.

Aus Sicherheitsgriinden miissen Sie die Eingabe der neuen
PIN wiederholen und mit dem Jog-Dial bestatigen. Sobald
dieser Vorgang erfolgreich abgeschlossen wurde, gilt Thre
neue PIN.

Bei deaktivierter PIN-Abfrage ist das Risiko eines Miflbrauchs Ihres Telefons
grofier. Das Deaktivieren der PIN-Abfrage hangt von der SIM-Karte ab.
Informationen erhalten Sie von Ihrem Netzbetreiber /Serviceanbieter.

PIN2 Code

PIN2 ist eine von Ihrem Netzbetreiber/Serviceanbieter gelieferte
Kennung, die fiir bestimmte Funktionen, wie beispielsweise ,Feste
Rufnr.” oder , Gesprachsgebiihr” erforderlich ist. Diese Funktionen
werden nicht von allen Netzwerken unterstiitzt. Detaillierte
Informationen hierzu erhalten Sie von Ihrem Netzbetreiber/
Serviceanbieter.

Funktionen des
Hauptmenus
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Anrufsperrservice

Waihlen Sie ,, Anrufsperrserv.” im Menii ,Sicherheit”, um ausgehende
Anrufe von IThrem Telefon einzuschranken. Diese Funktion kann
besonders dann niitzlich sein, wenn Sie Thr Telefon verleihen, aber nicht
mochten, daf3 eine andere Person damit Auslandsgespréche fiihrt. Um
Einschrankungen im Menii ,, Anrufsperrserv.” einstellen zu kénnen,
benotigen Sie ein Netzpafwort. Detaillierte Informationen erhalten Sie
von Threm Netzbetreiber/Service Provider.

M Alle abg. Anrufe
Sperrt alle ausgehenden Anrufe aufier Notrufe (112, 999, usw.).

HInternational
Sperrt alle Auslandsgespréache.

HMInt.aufier Zuh.
Sperrt alle ausgehenden Auslandsgesprache aufler in Thr Heimatland.

H Alle eing. Anrufe
Sperrt alle eingehenden Anrufe.

B Im Fremdnetz
Sperrt alle eingehenden Anrufe, wenn Sie sich auflerhalb des
Netzbereichs Ihres Netzbetreibers, beispielsweise im Ausland
befinden.

Ml Alles 16schen
Loscht alle im Menti ,,Anrufsperrserv.” vorgenommenen
Einstellungen.

NetzpaBwort

Einige der Einschrankungen im Menii ,Sicherheit” werden im Netzwerk
gesteuert, z. B. der Anrufsperrservice. Ihr Netzbetreiber/Serviceanbieter
weist Ihnen ein Netzpafiwort zu, wenn Sie sich fiir eine oder mehrere
dieser Funktionen zum Sperren bestimmter Verbindungen im Netz
anmelden.

Waihlen Sie , Netzpasswort” im Menti ,Sicherheit”, wenn Sie das
Netzpaflwort &ndern wollen. Geben Sie mit dem Jog-Dial das alte PaSwort
und anschliefend das neue PaBwort (4stellig) ein. Geben Sie das neue
Palwort erneut ein, und driicken Sie den Jog-Dial.
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Wenn die Meldung , Ungiiltig” erscheint, ist das eingegebene Pa8wort ungiiltig. Bei
Schwierigkeiten wenden Sie sich an Ihren Netzbetreiber/Serviceanbieter.

Personliche Sperre

Die Sperre des Telefons schiitzt Ihr Telefon vor unbefugter Benutzung,
wenn es gestohlen wird oder wenn die SIM-Karte ausgetauscht wird. Bei
Auslieferung ist kein Sicherheitscode im Telefon aktiviert. Sie konnen den
voreingestellten Sicherheitscode (0000) in einen beliebigen 4- bis 8-
stelligen Code andern.

Fiir die Funktionen ,,Zeit zuriick.”, ,Werkseinstellg.” und , Alle 16schen” ist ein
Sicherheitscode erforderlich.

HFEin
Wenn die Telefonsperre auf ,Ein” gesetzt ist, miissen Sie bei jedem
Einschalten des Telefons den Sicherheitscode eingeben.

HAus
Der Sicherheitscode wird nicht verwendet.

B Wenn andere SIM
Diese Einstellung ist erforderlich, wenn Sie eine andere SIM-Karte
verwenden.

B Code dandern
Uber diese Option kénnen Sie den Sicherheitscode andern.

Funktionen des
Hauptmenus
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Zeit, Kosten

Mit der Option ,Zeit, Kosten” konnen Sie die Dauer von Gespréachen und
die entsprechenden Gebiihren feststellen und tiberpriifen.
,Gespréchsgebiihr” kann auch als Sicherheitsmafinahme eingesetzt
werden, beispielsweise wenn Sie IThr Telefon verleihen. Wenn Sie
Optionen einstellen oder 4andern méchten, miissen Sie Ihren PIN2 Code
als Sicherheitscode eingeben. Einige der Optionen im Menii
,Gesprachsgebiihr” werden moglicherweise nicht von Ihrem Netzwerk
unterstiitzt. Detaillierte Informationen dazu erhalten Sie von Threm
Netzbetreiber /Serviceanbieter.

Gesprachszeit

Zum Uberpriifen der Dauer des letzten Gespréichs und aller Gespréche
(ein- und ausgehend).

Wihlen Sie ,Gespréachszeit” im Menii ,, Zeit, Kosten”. Drehen Sie den Jog-
Dial, um die Zeit auszuwdéhlen, die Sie {iberpriifen mochten.

Gesprachsgebiihr

So priifen Sie die Kosten fiir Ihr letztes Gespréch, fiir alle Gesprache und
das verbleibende Guthaben: Wihlen Sie ,Gespréachsgebiihr” im Menii
,Zeit, Kosten”. Wahlen Sie die Kosten, die Sie tiberpriifen mochten, mit
Hilfe des Jog-Dials aus.

Gesprachszeit zuriickstellen

Wihlen Sie ,, Zeit zuriick.” und geben Sie Ihren Sicherheitscode bei
Aufforderung ein. Driicken Sie dann den Jog-Dial, um die Gesprachszeit
zuriickzusetzen.

Geben Sie den Sicherheitscode ein, um die Gespréchszeit zuriickzusetzen.
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Gesprachskosten einstellen
Wihlen Sie ,,Gebiihrenrate”, um die Wahrung und die Gebiihr pro Einheit
einzustellen. Ihr Telefon verwendet diese Daten zum Berechnen der

Gespréachskosten.

H Gebiihrenrate
Waiéhlen Sie ,,Gebiihrenrate”, und geben Sie bei Aufforderung Thren
PIN2 Code ein. Geben Sie mit den Tasten eine Wahrungsbezeichnung
und die Gebiihr pro Einheit ein. Um einen Dezimalpunkt einzugeben,

driicken Sie oder (x ).

B Gebiihren-Grenze
Wihlen Sie ,,Gebiihren-Grenze”, um die Anzahl von Einheiten
einzustellen, ab der Ihr Telefon keine weiteren Anrufe mehr zulafst.
(Wenn Sie im Menti , Gebiihrenrate” die Option , Einheit” gewéhlt
haben (siehe oben), geben Sie die Anzahl von Einheiten ein. Wenn Sie
»Wiahrung” ausgewdhlt haben, geben Sie einen Wahrungswert ein.)
Waihlen Sie ,,Gsprkosten einst.” im Menti ,, Zeit, Kosten”. Geben Sie
bei Aufforderung Ihren PIN2 Code ein, und stellen Sie dann die
Gebiihren-Grenze mit Hilfe des Jog-Dials ein.

H Kosten zuriickst.
Waihlen Sie , Kosten zuriickst.” im Menti ,Gsprkosten einst.”, geben
Sie Thre PIN2 ein, und setzen Sie die Gespréchskosten zuriick.

Um wieder Anrufe tatigen zu konnen, miissen Sie entweder den Zahler fiir die
Gesprachsgebiihr zuriicksetzen oder eine hohere Grenze einstellen.

Funktionen des
Hauptmenus
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Rufeinstellungen
Hier kénnen Sie anrufspezifische Einstellungen vornehmen.

Anrufer ID

Uber die Option ,,Anrufer ID” kénnen Sie festlegen, ob IThre Telefonnummer
auf dem Display des von Ihnen angerufenen Teilnehmers angezeigt werden
soll oder nicht. Diese Funktion wird nicht von allen Netzwerken unterstiitzt.
Waihlen Sie , Anrufer ID” im Menii , Rufeinstellg.”. Wahlen Sie ,Ein”,
,Aus” oder ,Stand.Einst.” (Netzwerkstandard) mit Hilfe des Jog-Dials
aus.

In einigen Netzwerken ist es nicht zuléssig, die Funktion , Anrufer ID” zu
deaktivieren. Detaillierte Informationen dazu erhalten Sie von Ihrem
Netzbetreiber /Serviceanbieter.

Anklopfen

Wenn Sie keine Anrufe verpassen mochten, aktivieren Sie die Funktion
,,Anklopfen”, damit Ihr Telefon Sie mit einem Signalton darauf hinweist, dafs
ein Anruf darauf wartet, entgegengenommen zu werden. Moglicherweise
miissen Sie sich fiir diesen Service separat anmelden. Detaillierte
Informationen dazu erhalten Sie von Ihrem Netzbetreiber/Serviceanbieter.
Waihlen Sie ,, Anklopfen” im Menti ,,Rufeinstellg.”. Aktivieren Sie die
Funktion ,Anklopfen” mit Hilfe des Jog-Dials, und warten Sie auf die
Bestdtigung des Netzwerks.

Tip

* Im Abschnitt ,Wéhrend eines Telefongespréchs” sind Optionen wie
beispielsweise ,, Anruf parken” beschrieben. Dort finden Sie Tips zum
Ftihren von zwei Anrufen gleichzeitig.

Jede Taste

Uber die Option , Jede Taste” konnen Sie einen Anruf durch Driicken
einer beliebigen Taste entgegennehmen.

Waihlen Sie ,Jede Taste” im Menii ,Rufeinstellg.”. Stellen Sie ,Ein” oder
,Aus” mit Hilfe des Jog-Dials ein.

Die Tasten und konnen nicht zum Entgegennehmen eines Anrufs
verwendet werden.
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Minutenton
Wenn Sie die Option ,, 1 minute beep” aktivieren, ertont wahrend eines
Telefongespréchs im Abstand von 1 Minute ein Signalton.

Autom. Wahl

Die Option ,, Autom. Wahl” bietet Ihnen die Moglichkeit, einen besetzten
Anschlufs so lange automatisch wiederzuwahlen, bis er nicht mehr besetzt
ist. Deaktivieren Sie diese Option, wenn die Option ,, Autom. Wahl” nicht
bei jedem besetzten Anschluf3, den Sie wihlen, angezeigt werden soll.
Diese Funktion wird nicht von allen Netzwerken unterstiitzt.

Wenn ein Anruf eingeht, wird die Funktion , Autom. Wahl” unterbrochen.

Zeit anzeigen
Sie kénnen einstellen, ob die bereits vergangene Gespréchszeit angezeigt
werden soll oder nicht.

Aut. Rufannahme

Die Option ,,Aut. Rufannahme” programmiert Ihr Telefon so, daf3 ein
eingehender Anruf automatisch entgegengenommen wird. Diese Option
kann nur zusammen mit dem Zubehorteil KFZ-Freisprecheinrichtung
oder portable Freisprecheinrichtung verwendet werden.

MFV-Ton

Sie konnen die MFV-Tone aktivieren oder deaktivieren. MFV-To6ne sind
die Tone, die durch Driicken einer Taste bei Eingabeaufforderungen in
Meniis erzeugt werden, beispielsweise bei der Kommunikation mit Ihrer
Mailbox oder mit anderen Diensten.

Klappe 6ffnen
Mit , Klappe 6ffnen” kénnen Sie eingehende Anrufe durch Offnen der
Klappe entgegennehmen und durch SchlieSen der Klappe beenden.

Funktionen des
Hauptmenus
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Datendienste

Wenn IThr Telefon an die optionalen Zubehorteile EasyCom oder PC-Karte
angeschlossen ist (Hinweise zur Benutzung dieser Zubehorteile mit dem
CMD-MZ5 finden Sie in den Bedienungsanleitungen der entsprechenden
Zubehorteile), konnen Sie Faxe bzw. Daten senden und empfangen.

W Sprache vor Fax
Aktivieren Sie die Einstellung ,,Sprache vor Fax”, um einen Anruf zu
tatigen und danach ein Fax zu senden. Wenn Thr Telefon nicht an das
Zubehorteil EasyCom oder PC-Karte angeschlossen ist, sollte die
Einstellung ,Aus” gewd&hlt werden.
Wihlen Sie , Datendienste” im Menti ,,Rufeinstellg.”. Wahlen Sie
,Sprache vor Fax” und dann ,Ein” bzw. ,,Aus” mit Hilfe des Jog-Dial.

Ml Ser.Datenrate
Wihlen Sie , Datendienste” im Menti ,Rufeinstellg.”, und dann

,Ser.Datenrate”.

Tip

e Wahlen Sie ,,Automatisch” zur automatischen Erkennung der seriellen
Ubertragungsgeschwindigkeit. Damit das Telefon die serielle
Ubertragungsgeschwindigkeit richtig erkennen kann, geben Sie einen
,AT“-Befehl ein, worauf das Telefon mit ,, OK” antwortet. Eine Liste
der ,, AT”-Befehle finden Sie in der Bedienungsanleitung zu den
Zubehérteilen PC-Karte und EasyCom.
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Leitung waéhlen

»Leitung wihlen” ist ein von einigen Netzbetreibern angebotenes
Funktionsmerkmal, das es Ihnen ermdglicht, zwischen zwei
verschiedenen, auf Threr SIM-Karte verfiigbaren Leitungen zu wahlen.
Das kann niitzlich sein, wenn Sie Ihre SIM-Karte beispielsweise sowohl fiir
geschiftliche als auch fiir private Gespréache benutzen, die Kosten jedoch
getrennt halten mochten. Es ist sogar moglich, die geschiéftlich genutzte
Leitung nach den Geschéftszeiten auf Thre Mailbox umzuleiten und nur
noch Privatgespréche durchzustellen. Diese Funktion wird nicht von allen
Netzwerken unterstiitzt. Um im Bereitschaftsmodus eine andere Leitung zu
waihlen, halten Sie die Taste gedriickt, und wéhlen Sie die gewtiinschte
Leitung mit Hilfe des Jog-Dials aus. Im Bereitschaftsmodus wird 1 oder 2
angezeigt, damit Sie jederzeit wissen, welche Leitung aktiv ist.
Ausfiihrliche Informationen zu diesem Thema erhalten Sie von Thren
Netzbetreiber.

In einigen Netzwerken stellt Ihr Telefon einige Mentioptionen nur dann zur
Verfligung, wenn Sie explizit an dem entsprechenden Service teilnehmen. Die
folgenden Einstellungen (z.B. Rufumleitung, Sicherheit, Rufton-Typ, Anklopfen
und Mailbox) beziehen sich auf die aktuell ausgewéhlte Leitung. Einige Eintréage,
wie beispielsweise Ihre eigene Nummer und der Eintrag fiir die Mailbox kénnen
nicht gedndert werden. Die Gebiihren fiir alle getdtigten Anrufe werden der aktuell
ausgewahlten Leitung zugeordnet. Die Einstellungen ,Gespréachszeit” und
,,Gesprachsgebiihr” zeigen jedoch immer die Gesamtgespréchszeit und die
Gesamtgespréchsgebiihren beider Leitungen an.

Funktionen des
Hauptmenus
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=) Memo

Die Funktion ,Memo” programmiert Ihr Telefon so, dafi es einen
eingehenden Anruf automatisch durch Wiedergabe der Ansage des
Anrufbeantworters entgegennimmt und die Nachricht des Anrufers
aufzeichnet (Sprachmemo).

Tip
e Sie kénnen bis zu 10 Nachrichten und Sprachmemos speichern. Jede

Nachricht und jedes Sprachmemo darf ein maximale Lédnge von
20 Sekunden haben.

Sprachbox
Uber die Funktion »Sprachbox” kénnen Sie das aufgezeichnete
Sprachmemo wiedergeben.

*g 1 Waihlen Sie ,Sprachbox” im Menii Memo.

I ' ‘ . ‘ I-'qunahmeemhmt
2 Drehen Sie den Jog-Dial, um ein bereits 0 Anrufbeantw.
aufgezeichnetes Sprachmemo zu wéhlen. Erfassen
Wenn der andere Teilnehmer am Dienst
zum Anzeigen der Anruferkennung
teilnimmt, dann wird die Nummer in dem
Feld unten im Display angezeigt.

*g 3 Durch Driicken des Jog-Dials kénnen Sie eine der folgenden
Funktionen auswiéhlen:
Wiedergabe gibt das aufgezeichnete Sprachmemo wieder.
Stop halt die Wiedergabe des Sprachmemos an.
Loschen 16scht die gespeicherten Sprachmemos eins nach dem
anderen.
Alle 16schen in der untersten Zeile der Liste 16scht alle
aufgezeichneten Sprachmemos.

Tip
* Im Bereitschaftsmodus kénnen Sie Memos mit der Taste
wiedergeben lassen.
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Aufnahmeeinheit
Sie kénnen Memos speichern.

*g 1 Wihlen Sie ,, Aufnahmeeinheit” im Menii , Memo”.
*@ 2 Wihlen Sie ,,Aufnahme”, und driicken Sie den Jog-Dial.

*@ 3 Waihlen Sie ,Stop”, wenn Sie die Aufnahme beendet haben,
und driicken Sie dann den Jog-Dial.

Tips

e Sie k6nnen das Gespréch wahrend eines Anrufes aufnehmen, indem
Sie die Taste drticken.

¢ Im Bereitschaftsmodus kénnen Sie ein Memo aufzeichnen, indem Sie
gedriickt halten.

Anrufbeantworter

Uber diese Option kénnen Sie den Anrufbeantworter einstellen.

Sie kdnnen eine Ansage mit einer Lange von bis zu 20 Sekunden
speichern. Die Funktionen zum Speichern, Wiedergeben (Spielen) und
Anbhalten (Stop) konnen Sie tiber den Jog-Dial ausfiihren.

‘g 1 Waihlen Sie ,, Anrufbeantw.” im Menii Memo.

rg 2 Drehen Sie den Jog-Dial, um folgende Optionen auszuwéhlen:
Ein zum Einschalten des Anrufbeantworters.

Aus zum Loschen der Anrufbeantworter-Einstellung.
Schaltet auBlerdem die Klingel aus.

Ansage zur Aufnahme des Ansagetextes auf dem
Anrufbeantworter.

Verzégerung setzen zum Setzen der Zeit, die vom Lauten
bis zur Ansage verstreicht.

Funktionen des
Hauptmenus

Driicken Sie den Jog-Dial, wenn in der Anzeige des
Anrufbeantworters , Ein” erscheint, und wahlen Sie durch
Drehen des Jog-Dials aus, wem Sie antworten mochten.

Alle Anrufe zur automatischen Annahme aller

eingehenden Anrufe durch den Anrufbeantworter.

Gruppe zur Annahme von Anrufen einer bestimmten

Gruppe durch den Anrufbeantworter.

Nummer zur Annahme nur von Anrufen einer bestimmten
Nummer durch den Anrufbeantworter. 770°¢
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*g 3 Driicken Sie den Jog-Dial, um Thre Auswahl zu bestitigen.

Tips

* Halten Sie die Taste im Bereitschaftsmodus gedriickt, um den
Anrufbeantworter einzuschalten. Wenn die Klappe geschlossen ist, halten
Sie den Jog-Dial gedrtickt, um den Anrufbeantworter einzuschalten.

¢ Wenn Sie den Anrufbeantworter einschalten méchten, wéhrend das
Telefon klingelt, driicken Sie die Taste (vevo). Der Anrufer hért nun lhre
Ansage. Diese Funktion steht allerdings nur zur Verfiigung, wenn
bereits eine Ansage aufgezeichnet wurde.

* Sie sind dafiir verantwortlich, dafs alle Aufzeichnungen vertraulich behandelt
werden.

e Sie miissen Thren Gesprachspartner um Erlaubnis bitten, bevor Sie Mitteilungen
von ihm mitschneiden.

® Der Anrufbeantworter steht nicht zur Verfiigung, wenn Sie sich aufSerhalb des
Versorgungsgebiets des Dienstes befinden.

* Bevor Sie den Anrufbeantworter einsetzen konnen, miissen Sie eine Ansage
aufzeichnen.

¢ Die Funktion ,, Anrufer ID” steht nicht fiir einkommende Anrufe zur Verfiigung,
fiir die es keine Anruferidentifikationsfunktion gibt.

* Wenn Sie in , Verzogerung setzen” ,,0 Sekunden” wahlen, lautet das Telefon nicht.

Erfassen

Sie kénnen problemlos bis zu 30 Bilder wie Notizen tiber Ihren Browser,
E-Mail oder Spiele erfassen und mit Hilfe der Funktion Erfassen im
Telefon speichern.

1 Driicken Sie den Jog-Dial, um Erfassen auszuwéhlen, und
drehen Sie den Jog-Dial, bis das gewiinschte Bild angezeigt
wird.

*g 2 Fiir das angezeigte Bild konnen Sie folgende Funktionen nutzen.

Loschen
Zum Loschen des angezeigten Bildes.

Titel bearbeiten
Zum Eingeben eines Titels fiir das angezeigte Bild oder zum
Bearbeiten des Titels.



Funktionen des Menus Extra

Das Menii Extra des Telefons umfafSt folgende Optionen , Musik”,
,Browser”, ,E-mail”, ,Spiele” und ,MS Viewer”.

Wenn Sie Musik horen mochten, miissen Sie erst einen ,MagicGate
Memory Stick” einlegen.

Sie miissen sich bei einem Service Provider registrieren, um dieses Telefon
als Browser oder fiir E-Mail nutzen zu konnen. In manchen Fillen ist die
Registrierung bereits erfolgt. Fragen Sie zuerst bei Ihrem Service Provider
nach, um festzustellen, ob das Telefon Zugriff auf diese Dienste hat.

Wenden Sie sich auch an Thren Service Provider, wenn Sie das Telefon im
Ausland nutzen mochten.

Wenn Zugriff auf den SIM-Kartenservice moglich ist, wird das Menii unter Extra
angezeigt. Weitere Einzelheiten miissen SiebeiThrem Netzwerkbetreiber erfragen.

Auswahlen einer Meniioption im Menii Extra

1 Driicken Sie den Jog-Dial im
Bereitschaftsmodus nach hinten.

Das Menii Extra wird angezeigt.

Drehen Sie den Jog-Dial, um das
gewiinschte Menti auszuwéhlen.

4o F

3 Diriicken Sie den Jog-Dial, um die
Mentiauswahl einzugeben.

Funktionen des
Menus Extra
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~MagicGate Memory Stick”
Was bedeutet ,Memory Stick”?

,+Memory Stick” ist ein neues, kompaktes, tragbares und vielseitiges
IC-Aufzeichnungsmedium mit einer Datenkapazitét, die die einer
Diskette tibersteigt. Der ,,Memory Stick” ist speziell fiir den Austausch
und die gemeinsame Nutzung digitaler Daten zwischen Produkten
ausgelegt, die mit dem ,Memory Stick” kompatibel sind. Da der
»+Memory Stick” herausgenommen werden kann, eignet er sich auch zur
externen Datenspeicherung.

~Memory Stick”-Typen

Es gibt zwei Typen von ,Memory Sticks”:

- ,MagicGate Memory Sticks” sind mit der Urheberrechtsschutz-
technologie ,MagicGate” ausgestattet.

- ,Memory Sticks” ohne Urheberrechtsschutztechnologie ,MagicGate”.

Sie kénnen einen ,,MagicGate Memory Stick” bei diesem Mobiltelefon
einsetzen.

Im Lieferumfang ist ein 64 MB ,MagicGate Memory Stick” enthalten.
Wenn Sie einen Ersatz-,Memory Stick” fiir Ihr Mobiltelefon kaufen,
fragen Sie unbedingt nach einem , MagicGate Memory Stick”, der am

Logo erkennbar ist.

Verwendung Keine Verwendung
moglich moglich
A s A=




Was ist ,,MagicGate”?

,MagicGate” ist eine Urheberrechtsschutztechnologie fiir ,MagicGate
Memory Stick” und kompatible Produkte, beispielsweise dieses
Mobiltelefon. Durch die Authentifizierung wird gewahrleistet, dafs
geschiitzter Inhalt nur zwischen kompatiblen Gerdten und dem
,MagicGate Memory Stick” iibertragen und in verschliisseltem Format
aufgezeichnet und tibertragen wird. Dadurch wird unbefugtes Kopieren
oder unbefugte Wiedergabe verhindert.

MaGicGAaTEstehtfiirdasvon Sony entwickelte Urheberrechtsschutzsystem.
Eine Umwandlung zwischen anderen Medien kannnicht garantiertwerden.

Formatieren des ,,MagicGate Memory Sticks”

Der ,, MagicGate Memory Stick” wird standardmaflig im Format FAT (File
Allocation Table) geliefert.

Wenn Sie den , MagicGate Memory Stick” formatieren mochten,
verwenden Sie nur Gerite, die mit dem “"MagicGate Memory Stick”
kompatibel sind. Bei Verwendung dieses Mobiltelefons befolgen Sie zum
Formatieren des ,MagicGate Memory Sticks” die Anweisungen unter
,Formatieren des Sticks” auf Seite 92.

Handhaben des ,MagicGate Memory Sticks”

¢ Sie kénnen einen , MagicGate Memory Stick” mit einer Kapazitit von
bis zu 128 MB bei diesem Mobiltelefon verwenden.

¢ Es darf nur ein ,MagicGate Memory Stick” mit dem entsprechenden
Logo % verwendet werden.

¢ Beriihren Sie den Anschluf$ des , MagicGate Memory Sticks” nicht mit
dem Finger oder einem Metallgegenstand.

® Zum Schutz der Daten beachten Sie folgendes:

— Nehmen Sie den ,MagicGate Memory Stick” nicht heraus, und
trennen Sie das Netzteil, wahrend Daten gelesen oder geschrieben
werden.

— Entnehmen Sie nicht den Akku, wéahrend Daten gelesen oder
geschrieben werden.

— Verwenden Sie den ,MagicGate Memory Stick” nicht an Orten, die
statischer Elektrizitdt oder elektrischen Stérungen ausgesetzt sind.

® Wenn der Loschschutzschalter am ,MagicGate Memory Stick” in die

Position ,,LOCK” gesetzt ist, konnen keine Daten aufgezeichnet,

geloscht oder bearbeitet werden.

Funktionen des
Menus Extra
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¢ Kleben Sie niemals andere Materialien aufSer dem mitgelieferten Etikett
auf. Bringen Sie das Etikett so an, daf8 es nicht tiber die dafiir
vorgesehene Stelle hinaussteht.

* Verbiegen Sie den ,MagicGate Memory Stick” nicht, lassen Sie ihn nicht
fallen, und schlagen Sie nicht dagegen.

* Zerlegen oder modifizieren Sie den ,MagicGate Memory Stick” nicht.

* Schiitzen Sie den ,MagicGate Memory Stick” vor Feuchtigkeit.

* Verwenden oder lagern Sie den ,MagicGate Memory Stick” nicht an
Orten, an denen folgende Bedingungen vorherrschen:
— Extrem hohe Temperaturen, beispielsweise in einem Auto, das in der

Sonne geparkt wurde

— Direkte Sonneneinstrahlung
— Hohe Luftfeuchtigkeit oder Vorkommen &tzender Substanzen

* Wenn Sie den , MagicGate Memory Stick” mit dem Computer
formatieren, ist eine weitere Verwendbarkeit in diesem Mobiltelefon
nicht gewahrleistet.

Urheberrechtsschutz

Einschrankungen bei Musikdaten

Bei der Verteilung bestimmter Musikdaten miissen aus urheberrechtlichen
Griinden bei der Aufnahme oder Wiedergabe der Daten Einschrankungen
beachtet werden. Dieses Mobiltelefon setzt eine Urheberrechtsschutz-
technologie (Secure Digital Music Initiative) ein, mit deren Hilfe Sie Musik
unter Einhaltung der von den Inhabern der Urheberrechte festgelegten
Einschrankungen aufnehmen oder wiedergeben kénnen. Lieder mit einer
beschrankten Wiedergabedauer konnen beispielsweise nur innerhalb der
festgelegten Dauer wiedergegeben werden.

Die aufgezeichnete Musik darf nur zu privaten Zwecken abgespielt werden. Ein
weitergehender Einsatz der Musik bedarf der Genehmigung des Copyright-Inhabers.

Sony haftet nicht fiir Mibrauch der aufgezeichneten Gespréche und tibernimmt dafiir auch
keine Verantwortung. Zeichnen Sie Gespréache nur auf, wenn Sie vorher die Genehmigung der
betroffenen Personen hierfiir eingeholt haben. Falls Sie die Genehmigung der betroffenen
Parteien nicht vorab einholen, sind Sie gegeniiber Einzelpersonen und /oder
Regierungsbehorden alleine fiir die aufgezeichneten Gesprache verantwortlich. Es liegt
auflerdem in Threr Verantwortung, alle Verpflichtungen, Verordnungen und Gesetze zu
beachten und einzuhalten, insbesondere solche im Zusammenhang mit der Vertraulichkeit.




o | .

"L Musik

Mit der Funktion Musik kénnen Sie Musikdaten auf dem , MagicGate
Memory Stick” aufnehmen und wiedergeben. Sie konnen auch den
Namen eines Titels und eines Kiinstlers bearbeiten, Lieder auf dem

+MagicGate Memory Stick” 16schen oder den , MagicGate Memory Stick”
formatieren usw.

* SONY haftetnichtfiirMusikdateien, dieaufgrund einererfolglosen Aufnahme
vonanderen GeratennichtaufThrem Computer oder Mobiltelefon gespeichert
wurden oder fiirMusik-Downloads und Musikdateien, dieaufgrund von
MifSbrauch oder Funktionsstérungen Ihres Computers, Mobiltelefons oder
anderer Geratebeschadigtoder geloschtwurden.

¢ DieDigital-zu-Digital-Aufnahme, mitder die Aufnahme eines digitalen Signalsin
der vorliegenden Form méglich ist, kann nur einmal gemafs SCMS (Serial Copy
Management System) verwendetwerden. EineMD, diedirektvoneinerCDaus
imdigitalen Formataufgenommenwurde, kannauf diesem Mobiltelefonnichtals
digitales Eingangssignalaufgenommenwerden.

¢ Wahrend der Wiedergabe oder Aufnahmekonnen Sienicht telefonieren.

¢ Wihrend der Wiedergabe konnen Sie ein Gesprach und eine kurze Nachricht
annehmen, wihrend der Aufnahmeistdiesjedochnicht moglich.

* Wenndas Audiogeratwahrend der digitalenSignalaufnahme abgeschaltetwird,
stopptdas Telefondie Aufnahme. Wird das Geratwéahrend deranalogen
Signalaufnahme abgeschaltet,nimmtdas Telefon weiterhin ohne Tonauf. Wir
empfehlenThnen,das Audiogeritan eine Netzsteckdoseanzuschliefien.

* Beibestimmten Audiogeréten, beispielsweiseeinem DVD-Player und einem
Computer, erfolgteventuell keine Aufnahme.

¢ Die Abtastfequenzdieses Telefonsbetrdgt41,1kHz. Wenndie Abtastfrequenz
des Audiogeritseinenanderen Wertals 41,1 kHzaufweist, istkeine Aufnahme
moglich.

* Abhingigvom Audiogerdtwerden wihrend der Aufnahme méoglicherweise
unerwiinschteMusikdateien erstellt. Léschen Sie diesenach der Aufnahme.

e Wihrend der AufnahmediirfenSie den ,MagicGate Memory Stick” weder
entfernennocheinschieben.

¢ Analoge Aufnahmenunter 6 Sekundensind nicht moglich.

¢ DeaktivierenSiewéahrend der Aufnahmeam Audiogeratbestimmte Funktionen,
z.B.Repeat, Shuffle, Random.

Funktionen des
Menus Extra
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Aufnehmen von Klangdaten auf einem ,,MagicGate
Memory Stick”

Mit der Funktion ,,Auf Stick aufz.” kénnen Sie Klangdaten von
Audiogeréten, beispielsweise einer CD, MD, Kassette usw. auf einem
,MagicGate Memory Stick” aufnehmen.

Vor der Aufzeichnung miissen Sie das Audiogerit an das Telefon
anschlieffen. Wie empfehlen Thnen auch, die ,REC-Einstellungen”
,Bitrate”, ,Synch. aufz.” und ,, Auto Trackmark.” vorzunehmen, da dies
komfortable und niitzliche Einstellungen fiir die Aufzeichnung sind
(siehe Seite 87).

AnschlieBen eines Audiogerats

Wenn Sie ein Audiogerét an dieses Telefon anschliefSen, konnen Sie auf
dem , MagicGate Memory Stick” in diesem Telefon Musikdaten
aufnehmen.

H Digitale Signalaufnahme
1 Legen Sie den ,MagicGate Memory Stick” in das Telefon
ein (siehe Seite 17).
2 Schlieflen Sie das Telefon an das Netzteil an, und stecken
Sie den Netzstecker in eine Netzsteckdose (siehe Seite 15).

3 Stecken Sie das mitgelieferte optische Aufnahmekabel in
die Buchse LINE IN (OPTICAL) am Telefon und in die
optische digitale Ausgangsbuchse am Audiogerat.

[ Optischer Optisches Aufnahmekabel
Ministecker (mitgeliefert)

4= =={TT}
In Buchse

LINE IN (OPTICAL)

loletels]
[elelsle)
w

In Buchse des
Optischer optischen digitalen

In externen Ministecker § Ausgangs

AnschluB

z. B. mit einer optischen

NetzanschluB  Netzteil
(mitgeliefert)

840

digitalen Ausgangsbuchse
ausgestatteter CD-Player



In Netz-
anschluB

B Analoge Signalaufnahme

1 Legen Sie den ,MagicGate Memory Stick” in das Telefon
ein (siehe Seite 17).

2 Schlieflen Sie das Telefon an das Netzteil an, und stecken
Sie den Netzstecker in eine Netzsteckdose (siehe Seite 15).

3 Stecken Sie ein handelsiibliches Verbindungskabel (Stereo-
Ministecker und 2poliger Stecker) oder das mitgelieferte
analoge Audiokabel in die Buchse LINE IN (OPTICAL) am
Telefon und in die Ausgangsbuchse oder Kopfhorerbuchse
am Audiogerit.

In Ausgangsbuchsen
Verbindungskabel

(handelstblich) [—‘“D'_.
=

=3

Stereo- 2poliger T
Ministecker Stecker Stereosystem,
«!In Buchse Kassetteqdeck, o
LINE IN (OPTICAL) ohne optische digitale
Ausgangsbuchse
Stereo-
Ministecker

In externen

Analoges
AnschluB

Audiokabel
(mitgeliefert)

In Kopfhorer-

buchse —

@@

St(_ergo— 7 B
N N :c el Ministecker Radio-Kassettendeck,
(n?it;e'leilefert) ohne optische digitale

Ausgangsbuchse

¢ Dadiemax. Aufnahmedauer des, MagicGate Memory Stick” 120 Min. (bei
66Kbit/s)betrédgt, schlieBen Siebitte wihrend der Aufnahme dasNetzteil an.

¢ Siekdnnennureindigitales Signal miteiner Abtastfrequenzvon44,1kHz

aufnehmen.

¢ Die Aufnahmeeinesanalogen Signalskannevtl. nichtausgefiihrtwerden, da
keinhandelsiibliches Leitungskabel angeschlossenist.
Bei Verwendung desfolgenden Kabels wird jedoch eine gute Aufnahmeleistung

ermdglicht.

* Stereo-Ministecker «— 2poligerStecker

— SonyRK-G136+PC-635

Funktionen des
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So beginnen Sie die Aufnahme

1 Offnen Sie das Menii Musik, indem — i
r @ Sie den Jog-Dial im Wiedergabemodus ;i_tﬁ!:'l—slginstell
nach hinten driicken und durch Auf Stick aufz.
Drehen des Jog-Dials die Option ,Auf | REC-Einstellunge

Stick aufz.” auswihlen und driicken Stick—Info
Sie dann den Jog-Dial.

Im Display erscheint das
Aufnahmemenii.

2 Diriicken Sie den Jog-Dial, um den
Aufnahme-Pausemodus aufzurufen

3 Setzen Sie das Audiogerét auf
Wiedergabe. Driicken Sie den Jog-
Dial, um die Aufnahme zu starten.

Tip
¢ Auf dem mitgelieferten 64 MB ,,MagicGate Memory Stick” kénnen bis
zu 2 Stunden Musik aufgenommen werden.
¢ Die Anzahl der aufgenommenen Lieder hdngt von der Spieldauer und
der flr die Aufnahme gewadhlten Bitrate ab.

¢ Wenndas Aufnahmekabelwéhrend der Sychronaufnahme getrenntwird, stoppt
dasTelefondie Aufnahme. Wenn das Leitungskabel oder Stereo-Ministecker-
kabeljedochwihrend einer analogen Signalaufnahme getrenntwird, nimmtdas

Telefon weiterhin ohne Ton auf, sofern Sie die Aufnahmenichtstoppen.

* WenndieSynchronaufnahmebei Aufnahmeeines digitalen Signalsauf ,On*
gesetztwurde, setzen Sie das Telefonin den Aufnahme-Pausemodus, und
beginnen Sie mitder Wiedergabe aufeinem digitalen Audiogerit. Die Aufnahme
beginntgleichzeitigmitder Wiedergabe.

¢ Beider Aufnahmeeines analogenSignals tiberwachen Sie die Klanglautstirkeim
Aufnahme-Pausemodus.

EntnehmenSieden , MagicGate Memory Stick” nicht wahrend der Wiedergabe.
Dieswiirdedieaufdem , MagicGate Memory Stick” aufgenommenen Daten
beschadigen.
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REC-Einstellungen

Mit der Funktion ,REC-Einstellungen” kénnen Sie die Aufnahmemusik-
qualitét (Bitrate) einstellen, Synchronaufnahmen (Synch. aufz.) vor-
nehmen und Trackmarkierungen (Auto Trackmark.) zwischen den
einzelnen Liedern einfiigen. Offnen Sie das Menii Musik, indem Sie den
Jog-Dial im Wiedergabemodus nach hinten driicken. Drehen Sie dann den
Jog-Dial, um ,REC-Einstellungen” auszuwdéhlen, und driicken Sie den
Jog-Dial.

M Bitrate
Sie konnen die Klangqualitét fiir die Aufnahme festlegen.
Bitrate Klangqualitat Max. Aufnahmedauer*
132 Kbit/s Hoch 60Min.
K 105 Kbit/s Mittel 80Min.
3 66 Kbit/s Niedrig 120Min.

* Ungefdhremax. Aufnahmedauerbei Verwendungdes ,MagicGate Memory
Sticks” mit 64 MB.

¢ EinehohereBitrateergibteinebessere Klangqualitat, verkiirztaber gleichzeitig
die Aufnahmedauer.

¢ Diemax. Aufnahmedaueristein Richtwert, der gilt, wennalleaufzunehmenden
Liederauf diegleiche Bitrate gesetztsind. Bei unterschiedlicher Bitrate weicht die
max. Aufnahmedauer vonden Wertenindieser Tabelleab.

M Synch. aufz. (Synchronaufzeichnung) EilIH
Das Telefon startet automatisch mit der Aufzeichnung, wenn ein an
dieses Telefon angeschlossenes digitales Audiogerat mit der
Wiedergabe beginnt.

M Auto Trackmark. 4
Wenn eine Musikdatei endet, wird die Aufzeichnung kurzzeitig
unterbrochen. Sobald eine neue Musikdatei beginnt, fahrt die
Aufzeichnung bei der nédchsten Tracknummer fort.

Funktionen des
Menus Extra
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Wiedergeben von Musikdaten

Sie kénnen die auf dem “MagicGate Memory Stick” aufgezeichneten
Musikdaten wiedergeben. Die ununterbrochene Wiedergabedauer betragt
bis zu 6 Stunden.

1 Waihlen Sie im Menti Extra die Option
Musik, indem Sie die auf Seite 79
beschriebenen Schritte ausfithren.

Im Display erscheint die Wiedergabe.

*g 2 Driicken Sie den Jog-Dial, um die
Wiedergabe zu starten.

*@ 3 Wenn Sie die Wiedergabe unterbrechen
mochten, driicken Sie den Jog-Dial. Ba3 A8:16

Weitere Funktionen

In der Anzeige erscheinen die Wiedergabesteuerungssymbole ([, [®],
(=], [ew]).

Diese Symbole werden im Stoppmodus angezeigt. Wenn Sie diese
Symbole im Wiedergabemodus anzeigen méchten, driicken Sie den
Jog-Dial nach hinten.

Sie wollen Bedienen des Jog-Dials

Zum Anfang desaktuellen DrehenSieden]Jog-Dial,um [ auszuwahlen,
Tracksgehen und driicken Sie den Jog-Dial einmal.
ZumvorherigenTrack gehen DrehenSiedenJog-Dial,um [E&]auszuwéhlen,

und driicken Sie denJog-Dial wiederholt, bis die
gewiinschte Tracknummerangezeigtwird.

Zumnaéchsten Track gehen DrehenSiedenJog-Dial,um [®auszuwaihlen,
und driicken Sie denJog-Dial wiederholt, bis die
gewiinschte Tracknummerangezeigtwird.

Zuriickgehen DrehenSiedenJog-Dialwdhrend der
Wiedergabe,um [ auszuwéhlen,unddriicken
Sie denJog-Dialsolange, bis Sie zur
gewlinschtenStellegelangen.

Vorwiértsgehen DrehenSiedenJog-Dialwahrend der
Wiedergabe,um Dlauszuwahlen,und driicken
Sie denJog-Dialsolange, bis Sie zur
gewiinschtenStellegelangen.



Sie wollen Bedienen des Jog-Dials

Stoppen DrehenSiedenJog-Dial,um [@auszuwihlen,
und driicken Sie den Jog-Dial. Wenn Sie mitder
Wiedergabefortfahrenmdochten, drehenSieden
Jog-Dial,um =Jauszuwéhlen, und driicken Sie
denJog-Dial. Die Wiedergabe wird ander Stelle
fortgefiihrt,andersieunterbrochenwurde.

DieLautstiarkeregeln DrehenSiewiahrend der Wiedergabe den Jog-
Dial. Siekénnen eine Lautstiarke zwischen 0 und
10auswéhlen. Einige Sekundenspaterkehrtdie
Anzeigeinden Wiedergabemodus zurtick.

H SchliefSen der Klappe
Sie kénnen die Klappe wéhrend der Wiedergabe schliefSen. In der
Anzeige stehen nur der Tracktitel und die Abspielzeit (Abspielanzeige
bei geschlossener Klappe).

B Annehmen eines eingehenden Gespréachs wéhrend der Wiedergabe
Wenn wihrend der Wiedergabe ein Anruf eingeht, kénnen Sie ihn
iiber die Taste Anruf entgegennehmen/beenden auf der Fernbedjie-
nung entgegennehmen.

¢ Eingehender Anruf
Entgegennehmen: Driicken Sie die Taste Anruf entgegennehmen/
beenden, und sprechen Sie in das Mikrofon an der Fernbedienung.
Anruf abweisen: Halten Sie die Taste Anruf entgegennehmen/
beenden gedriickt.

e Wihrend eines Gesprachs
Beenden: Halten Sie die Taste Anruf entgegennehmen/beenden
mindestens 2 Sekunden lang gedriickt.
Halten: Driicken Sie die Taste Anruf entgegennehmen /beenden.
Driicken Sie die Taste erneut, um das Gespréach zuriickzunehmen.
B Wiedergabe {iber Fernbedienung
Sie konnen die Wiedergabe starten oder unterbrechen, indem Sie einfach
die Taste Anruf entgegennehmen/beenden driicken. Dabei darf
jedoch weder der Browser noch die E-Mail-Funktion aktiviert sein.

Sprechen Sie aus einem Abstand von hochstens 20 cm in das Mikrofon.

Entnehmen Sie den ,MagicGate Memory Stick” nicht wiahrend der Wiedergabe.
Dies wiirde die auf dem ,MagicGate Memory Stick” aufgenommenen Daten
beschadigen.
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PLAY-Einstellungen

Die Funktion ,,PLAY-Einstellungen” dient zur Wiedergabe. Sie konnen
damit den Basstonpegel (Bass), Wiederholungsmodus (Wiederholung)
und AVLS (Automatic Volume Limiter System) einstellen. Offnen Sie das
Menii Musik, indem Sie den Jog-Dial im Wiedergabemodus nach hinten
driicken. Drehen Sie dann den Jog-Dial, um , PLAY-Einstellungen”
auszuwahlen, und driicken Sie den Jog-Dial. Das Menti ,PLAY-
Einstellungen” wird angezeigt.

M Bass
Die Bassfunktion verstarkt die tiefen Frequenzen und ergibt eine
hochwertigere Audiowiedergabe.

Einstellung Klangqualitat Anzeige

Aus Normale Wiedergabe Keine

Pegell Bass (gemafigter Effekt) EE

Pegel2 Bass (starker Effekt) EEE]
W Wiederholen

Sie haben drei Moglichkeiten, um Lieder wiederholt abzuspielen:
Alles wiederholen, Shuffle und ein Lied wiederholen.

Einstellung Wiedergabemodus Anzeige

Aus Normale Wiedergabe Keine

Alle Trackswerdenwiederholt
abgespielt.

Shuffle Alle Trackswerdenwiederholt
inbeliebiger Reihenfolge
abgespielt.

Ein Der aktuelle Titel wird 3]
wiederholtabgespielt.

EAVLSEA

Die AVLS-Funktion begrenzt die max. Lautstarke zum Schutz Threr
Ohren vor zu hoher Lautstarke und um Klangaussetzer zu
verhindern.

WennSieversuchen, die Lautstarke iiber einen bestimmten Pegel hinaus
einzustellen, stehtin der Anzeige ,AVLS”, wenn die AVLS-Funktionauf , Limit”
gesetztist.

E



Weitere Einstellungen

Titelliste

Die Funktion , Titelliste” ermoglicht die Wiedergabe eines Liedes durch
Angabe seines Titels. Dartiber hinaus kénnen Sie den Titel /Kiinstler-
namen dndern und Lieder 16schen, die auf dem ,,MagicGate Memory
Stick” aufgenommen sind. Offnen Sie das Menii Musik, indem Sie den
Jog-Dial im Wiedergabemodus nach hinten driicken. Es darf dabei jedoch
keine Wiedergabe erfolgen.

Wenn ein Lied keinen Titel hat, wird nur die Tracknummer angezeigt.
Drehen Sie in der Titelliste den Jog-Dial, um den Titel auszuwéhlen, und
driicken Sie den Jog-Dial. Wéhlen Sie dann eine der untenstehenden
Funktionen.

H Abspielen
Das angegebene Lied wird wiedergegeben.

M Andern
Sie konnen einen Titel und den Kiinstlernamen bei Liedern
bearbeiten.
Waihlen Sie den zu bearbeitenden ,, Titel” oder , Kiinstler”, und
driicken Sie den Jog-Dial. Geben Sie den Titel oder Kiinstlernamen
wie auf Seite 27 bis 30 beschrieben ein.

Tip

e Sie kénnen Einzelheiten zu den Liederdaten fiir die einzelnen Tracks
anzeigen lassen, beispielsweise Titel, Name des Artisten und Abspielzeit.
Dricken Sie dazu den Jog-Dial in der Anzeige Titelliste nach hinten.

o
-8
M Loschen @ E
Sie konnen ein Lied oder alle Lieder 16schen, die auf dem , MagicGate _5 2
Memory Stick” aufgenommen sind. Gehen Sie dazu folgendermafien %é
vor: =

So l6schen Sie ein Lied
Waiéhlen Sie ,,Loschen”, und driicken Sie den Jog-Dial. Wahlen Sie
dann ,Ja”, und driicken Sie den Jog-Dial.

Wenn Sie alle Lieder 16schen mdchten
Waihlen Sie am End der Titelliste ,,Alle 16schen”, und driicken Sie

den Jog-Dial. Wéhlen Sie dann ,Ja”, und driicken Sie den Jog-
Dial. 910¢
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Formatieren des Sticks

Wenn Sie den ,MagicGate Memory Stick” formatieren mochten,
miissen Sie unbedingt die Funktion ,Stick format.” verwenden.

Beim Formatieren werden alle zuvor auf dem , MagicGate Memory Stick”
aufgezeichneten Daten gel6scht. Priifen Sie vor dem Formatieren die
Daten. (Auch Daten, die mit anderen Geréten aufgezeichnet wurden,
werden geldscht.)

¢ EntnehmenSieden,MagicGate Memory Stick” nichtwahrend des
Formatiervorgangs, und trennen Sienicht das Netzteil.

¢ Einvoneinem Computerformatierter, MagicGateMemory Stick” kannnicht
verwendetwerden.

¢ Selbstwennwihrend des Formatiervorgangsein Gespracheingeht, wird das
Formatierendes, MagicGate Memory Sticks” nichtunterbrochen.

e WennderLoschschutzschalter des, MagicGate Memory Sticks” auf ,Lock”
gesetztist, kénnenSieden , MagicGate Memory Stick” nichtformatieren.

Dermitgelieferte, MagicGate Memory Stick” und allehandelsiiblichen
Versionensind bereits formatiert.

Stick-Info

Sie kénnen Informationen zum ,,MagicGate Memory Stick” abrufen. In
der Anzeige erscheint die Datenmenge, die Anzahl der aufgezeichneten
Tracks und die insgesamt aufgezeichnete Zeit.



%3 Browser

Uber den Mobile Internet Service kénnen Sie verschiedene Seiten mit
Informationen sowie Intranet-Informationen iiber IThr Unternehmen
abrufen. Sie konnen auf eine Vielzahl von Informationen, wie
beispielsweise Nachrichten oder Wetterberichte aus der ganzen Welt,
sowie auf reguldre Internet-Seiten zugreifen.

Tip
e Sie kénnen das Bild wahrend des Surfens mit der Funktion Erfassen
speichern (siehe Seite 78). Wenn das gewtinschte Bild angezeigt wird,

driicken Sie (vevo),

® Der Zugriff auf das Internet ist auf die Seiten beschrankt, diein HTML oder WML
konfiguriertsind. Aufeine WML-Site wird mit Wap zugegriffen (Wireless
Application Protocol, mit dem Mobiltelefone Zugang zu Internet-Diensten haben).

¢ Siekénnen keine Telefonanrufe tatigen, wahrend Sieauf dasInternetzugreifen.

Starten lhres Browsers
Wihlen Sie ,,Browser” im Menii Extra, und driicken
Sie den Jog-Dial.

Ml Startseite 'BE?BII.ISEI' Tl
Zugriff auf Thre Startseite. ;
oSl E]
Startseite
M Starten des Browsers iiber ,,Favoriten” 7] Tl
Greifen Sie auf URLs zu, die Sie als Favoriten Browser
eingestellt haben. Sie konnen die Favoriten
bearbeiten, 16schen oder neue hinzufiigen. | C] @
Zum Auswihlen von Favoriten driicken Sie im Favariten

Menii ,,Browser” den Jog-Dial. Eine Liste der

gespeicherten URLs wird angezeigt.

Drehen Sie den Jog-Dial, um den URL auszuwéhlen, driicken Sie ihn
anschlieffend, und das folgende Menii erscheint.

Wenn Siewahrend einer Wap-Session einen Favoriten anlegen méchten, geben Sie
erst ,wsp://” und dann die URL ein.

3
g
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Start:
Stellt eine Verbindung zum ausgewéhlten URL her.

Verschieben:
Zum Andern der Reihenfolge Ihrer Favoriten in der Liste.

Andern:
Zum Bearbeiten des Namens und des URL des Favoriten.

Loschen:
Zum Loschen der Favoriten.

Browserfunktionen

rg Blittern durch die Meniioptionen (Hyperlinks und Tags).

*g Springen zum ausgewdihlten Hyperlink oder zur hervorgehobenen
Schaltfliiche.

s g Zuriickgehen von einem Link zu einem vorhergehenden Link.
Zuriickkehren ins vorherige Menii.

@ Andern der Optionen im Auswahlmenii.

Offnen des Meniis , Info”.

940t



Tip
Zum Offnen des Mendis, driicken Sie im Browser das Symbol .

Startseite:
Zugreifen auf die Startseite.

Neu laden:
Wiederauffrischen der angezeigten Seite.

Fav. hinzufiigen:
Speichern der aktuellen Adresse.

Favoriten:
Zugreifen auf einen URL iiber Favoriten.

Manuelle URL:
Zugreifen auf einen URL durch manuelle Eingabe der Adresse.

Verlassen:
Schlieflen des Browsers und Riickkehr in den Bereitschaftsmodus.

E Einstellungen

Zum Auswihlen der Einstellungen miissen Sie T
den Jog-Dial im Menii , Browser” driicken. [OWSer
Konfigurieren Sie unbedingt die Einstellungen, =
bevor Sie diesen Dienst benutzen. Alle | ‘
Einstellungen werden angezeigt. Das Symbol il Einstellungen

zeigt die Site an, die Sie als Thre Startseite
definiert haben. Wenn Sie eine andere Startseite
einstellen moéchten, wihlen Sie mit dem Jog-Dial
eine Seite aus, und wihlen Sie dann
,Aktivieren” im Menti.

Wihlen Sie ,,Andern”, um folgende Optionen einzustellen.

Moglicherweise sind die Einstellungen Thres Netzbetreibers hier
vorsortiert worden.

Name:
Name des Dienstes.

Funktionen des
Menus Extra
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Startseite:
Wenn Sie ,,Homepage” auswihlen, greift der Browser auf diesen URL
zu. ,http:/ /" braucht nicht eingegeben zu werden.

Servertyp:

Wihlen Sie bitte den Servertyp aus (WAP oder HTML).

Mit diesem Browser konnen Sie sowohl auf den Inhalt von WAP- als
auch auf den Inhalt von HTML-Servern zugreifen.

Trager-Service:
Von den meisten Netzbetreibern wird , Daten” verwendet.

Provider
Nr. anwihlen:
Die Telefonnummer zum Anwiéhlen Thres Serviceanbieters.
Benutzername:
Der Benutzername, mit dem Sie sich bei Ihrem Serviceanbieter
anmelden.
Passwort:
Das Pafiwort, mit dem Sie sich bei Ihrem Serviceanbieter anmelden.

Bevorder Bildschirm zum Eingeben des PaSworts angezeigt wird, miissen
SiedenSicherheitscodeeingeben.

Einzelheiten zum Kennwortund Sicherheitscode finden Sie auf Seite 66.
DerStandardwertlautet0000.

Datenrufart:
ISDN (V110) und Analog (V32).

GW-Server:
Die numerische IP-Adresse des Gateway-Servers im Internet.

Sicherheit:

Stellen Sie ein, ob Sie eine sichere Verbindung (WTLS) aufbauen
mochten oder nicht.

Bei einer sicheren Verbindung wird das am linken Rand
dargestellte Symbol angezeigt.



Service Center:
Die Nummer des Servicecenters, das festgelegt wird, wenn Sie SMS
fiir Thren Provider-Service auswéhlen.

Proxy:
Der Proxy-Server, der eingestellt wird, wenn Sie HTML als Servertyp
wéhlen.

Detail
Auszeit:
Die maximale zulédssige Zeitspanne, in der kein Dialog mit dem
Netzwerk stattfindet, bevor das Mobiltelefon die Verbindung
automatisch abbricht.
Cookies:
Die Einstellung fiir Cookies wenn HTML als Servertyp gewdhlt
wurde.
DNS Server:
Die Einstellung fiir den DNS (Domain Name System)-Server.

¢ Dieeinstellbaren Optionenhangenvom Servertyp ab.
¢ Einzelheiten zum Bearbeiten von Text finden Sie auf Seite 31.
DriickenSiedie Taste ,um,,.” einzugeben.

M Beenden des Browsers
Driicken Sie die Endetaste, um die Verbindung zu trennen (nur wenn
der Trager-Service auf ,Daten” eingestellt ist). Sie konnen den
Browser auch beenden, indem Sie die Endetaste driicken oder die
Klappe des Telefons schliefien.

Funktionen des
Menus Extra
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EA E-Mail

Sie konnen E-Mails senden und empfangen. Dazu kénnen Sie entweder
auf den E-Mail-Server in Threm Biiro oder auf den E-Mail-Server Thres
Internet-Serviceanbieters zugreifen (POP3 und SMTP werden unterstiitzt).

Wenden Sie sich bitte direkt an IThren Serviceanbieter oder Netzbetreiber,
wenn Sie Informationen zu den Einstellungen benétigen, da einige
Serviceanbieter und Netzbetreiber diesen Dienst nicht anbieten.

Nehmen Sie die Einstellungen unbedingt vor, bevor Sie die E-Mail-
Funktion benutzen.

Tip
¢ Im Speicher Erfassen kénnen Sie Textdaten des E-Mails als Grafikdaten
speichern (siehe Seite 78). Wenn die E-Mail angezeigt wird, dricken Sie

Diemaximale Grof3e einer E-Mail, die gesendet oder empfangen werdenkann,
betragt2 KB einschliefSlich der Kopfzeileninformationen.

Lesen von E-Mails

Wihlen Sie ,,E-Mail” im Menti , Extra” und anschliefSend , Lesen”, um
eine Verbindung zu Ihrem Server herzustellen und eine Liste der
eingegangenen E-Mails anzuzeigen. Drehen Sie den Jog-Dial, um die
E-Mail, die Sie lesen wollen, hervorzuheben, und driicken Sie dann den
Jog-Dial, um sie zu lesen.

Naichst:
Lesen der nédchsten E-Mail.

Vor:
Lesen der vorhergehenden E-Mail.

Beantworten:
Sie konnen die E-Mail beantworten, indem Sie den Absender wihlen
und dann den Jog-Dial driicken.



Schreiben von E-Mails
Waiéhlen Sie ,, E-Mail” im Menii ,, Extra” und anschlieSend ,,Senden”. Sie
konnen nun eine E-Mail verfassen.

An:
Geben Sie die Adresse des Empféangers ein.

Betreff:
Geben Sie eine Betreffzeile fiir die E-Mail ein.

Textteil:

Geben Sie hier den Text Ihrer E-Mail ein.

Driicken Sie den Jog-Dial, und wahlen Sie “Senden”, um die E-Mail
abzusenden.

Zum Eingeben einer E-Mail-Adresse konnen Sie auf dieim Telefonbuch
gespeichertenzugreifen.

Einstellungen
Um E-Mails senden und empfangen zu kénnen, miissen Sie folgende
Einstellungen vornehmen.
Geben Sie Ihre E-Mail-Adresse genau wie von IThrem Mail-Server-Manager
bzw. Ihrem Serviceanbieter angegeben ein.
M Provider
Nr. anwihlen:
Die Telefonnummer zum Anwihlen Thres Serviceanbieters.
Benutzername:
Der Benutzername, mit dem Sie sich bei Ihrem Serviceanbieter
anmelden.
Passwort:
Das Pafswort, mit dem Sie sich bei Ihrem Serviceanbieter anmelden.

Bevorder Bildschirm zum Eingeben des PaSworts angezeigt wird, miissen
SiedenSicherheitscodeeingeben.

Einzelheiten zum Kennwortund Sicherheitscode finden Sie auf Seite 66. Die
Standardvorgabeist0000.

Funktionen des
Menus Extra
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POP3 Server:

Die Adresse des Mail-Servers zum Empfangen von E-Mails.
SMTP Server:

Die Adresse des Mail-Servers zum Senden von E-Mails.

Datenrufart:
ISDN (V110) und Analog (V32).
B E-mail
Benutzername:
Der Benutzername fiir den Zugriff auf Ihren Mail-Server.
Passwort:
Das Pafiwort fiir den Zugriff auf Ihren Mail-Server.
E-Mail Adresse:
Ihre E-Mail-Adresse.

M Detail
POP3-Port:
Die Nummer des Anschlusses fiir den Mail-Server am POP3-
Anschlufs. Normalerweise konnen Sie den Standardwert 110
verwenden.
SMTP-Port:
Die Nummer des Anschlusses fiir den Mail-Server am SMTP-
Anschlufs. Normalerweise konnen Sie den Standardwert 25
verwenden.
Auszeit:
Stellen Sie die Zeitdauer ein, die zum Herstellen einer Verbindung
zu Threm Mail-Server zulassig ist.
DNS Server:
Stellen Sie den DNS-Server gemafs den Angaben des
Serviceanbieters ein.

Lizenzierung

Fiir Teile der Software in diesem Produkt gilt: © Copyright STNC Ltd.
1994 - 1999. Alle Rechte vorbehalten.

Fiir Teile der Software in diesem Produkt gilt: © Copyright Microsoft
Corporation 1999 - 2000. Alle Rechte vorbehalten.
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Iar"a Spiele

Probieren Sie ein Spiel aus, um festzustellen, wie gut Sie mit dem Jog-Dial
zurechtkommen.

Driicken Sie zum Unterbrechen (Pause) den Jog-Dial nach vorne oder
und beenden Sie mit der Ende-Taste das Spiel.

Tip
e Sie kénnen das Bild wéahrend des Spielens im Speicher Erfassen
speichern (siehe Seite 78). Wenn das gewtnschte Bild angezeigt wird,

driicken Sie (vevo),

.Scheibengolf” (s

Drehen Sie den Jog-Dial, um den gesamten Golfparcours anzuzeigen,
wihrend die Pfeilsymbole nach links und nach rechts angezeigt werden.
Driicken Sie anschlieBend den Jog-Dial, um die Wurfstarke auf der
Mef8anzeige einzustellen. Beachten Sie dabei die Windrichtung und die
Entfernung zum Ziel. Lassen Sie dann den Jog-Dial los. Wahrend die
Scheibe fliegt, kann der Scheibenauftrieb durch Drehen des Jog-Dial nach
rechts leicht eingestellt werden.

~Maulwurfjagd” &%

Bewegen Sie den Spieler nach links oder rechts, um einen Maulwurf zu
jagen. Drehen Sie dazu den Jog-Dial. Driicken Sie den Jog-Dial, um die vor
dem Spieler auftauchenden Maulwiirfe in den Boden zu schlagen. Die
Geschwindigkeit, in der sich der Maulwurf bewegt, und die erreichten
Punkte hdngen vom Zeichentyp ab.

«ZielschieBen”

Drehen Sie den Jog-Dial, um das Ziel anzuvisieren, und driicken Sie dann
den Jog-Dial, um das Gewehr abzufeuern. Je mehr Ziele Sie treffen, desto
hoher ist Ihr Punktestand.

«Sportfischen”

Drehen Sie den Jog-Dial, um die Lange der Angelschnur einzustellen.
Driicken Sie den Jog-Dial, nachdem der Fisch den Kdder angenommen
hat. Dazu ist gutes Timing wichtig! Nachdem er angebissen hat, behalten
Sie die Rolle im Auge, und ziehen Sie den Fisch mit Hilfe des Jog-Dials an
Land!

Funktionen des
Menus Extra
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E%ﬁ MS Viewer

Sie konnen die Text- oder Bitmap-Datei auf dem , MagicGate Memory
Stick” anzeigen.

Nachdem Sie MS Viewer aus dem Menti Extra ausgewahlt haben, driicken
Sie den Jog-Dial, und drehen Sie dann den Jog-Dial, um die Datei
auszuwahlen, die Sie anzeigen mdochten.

Zum Anzeigen des Dateiinhalts driicken Sie den Jog-Dial. Zum Anzeigen
der Dateninformationen in der Datei driicken Sie den Jog-Dial.

Sie kénnen die gewiinschte Bitmap-Datei als Bildschirmschoner
verwenden.

¢ Die Bitmap-Datei kann in einem Format von bis zu 96 mm (B) x 72 mm (H) und
mitbis zu256 Farbenangezeigt werden.

¢ Siekdnnenmitdiesem Telefon keine Textdatenaufden, MagicGate Memory
Stick” schreiben. Wenn Sie Textdaten schreiben mochten, verwenden Siedenan
denPC-Kartenadapterangeschlossenen Computer oder einen Disketten-Adapter,
dermitdem ,MagicGate Memory Stick” kompatibelist.
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Anhang

Fehlersuche und -behebung

Problem

Maégliche Ursachen

Mogliche BehebungsmaBnahmen

Einschalten nicht

Akku leer

Akku aufladen.

moglich Akku defekt Akku ersetzen.
Beachten Sie, daf8 nach einigen Jahren
eine Verringerung der Kapazitat
normal ist.
Das Symbol E Schwaches Signal Zu einem offenen Platz oder naher
erscheint ans Fenster gehen.
AuBerhalb des GSM- | Uberpriifen Sie den Versorgungs-
Versorgungsbereichs [ bereich des Netzbetreibers anhand

der entsprechenden Karte.

SIM-Karte ungiiltig

Rufen Sie Ihren Serviceanbieter an.

Zugang zum Netz

Probieren Sie die manuelle

Teilnehmer ist
nur schwer zu
verstehen

wird nicht gestattet Netzsuche.
Anrufe nicht Wahlfehler Wabhlen Sie die vollstandige Inlands-
moglich nummer einschliefllich der Ortsnetz-
kennzahl. Im Ausland miissen Sie
auch die internationale Vorwahl
verwenden, um in Thr Heimatland zu
telefonieren.
Alle Anrufe gesperrt | Priifen (PaSwort wird zum Loschen
benotigt).
Andere SIM-Karte Priifen, ob neue Einschrinkungen
eingelegt bestehen.
Bestimmte Priifen Sie die Einstellungen zum
Verbindungen sind Sperren von abgehenden Anrufen.
gesperrt
Der andere —_— Passen Sie die Lautstarke des

Horers an, und reduzieren Sie den
Umgebungslarm.

Telefon verliert | Schwaches Signal Wiederherstellen der Verbindung

die Verbindung oder Herstellen einer Verbindung zu

zum Netz einem anderen Netzbetreiber erfolgt
automatisch. Durch Aus- und
Wiedereinschalten des Telefons kann
dieser Vorgang beschleunigt werden.

SIM-Fehler SIM-Karte beschéddigt | Bitte setzen Sie sich mit Ihrem

Serviceanbieter in Verbindung.

ist unbekannt

eingeben" wird
angezeigt

SIM-Karte nicht | Netz erkennt die SIM- | Bitte setzen Sie sich mit Threm
registriert Karte nicht Serviceanbieter in Verbindung.
Anrufe kénnen | Bestimmte Uberpriifen Sie die Einstellungen
nicht empfangen | Verbindungen sind zum Sperren von eingehenden
werden gesperrt Anrufen.
Rufumleitung Uberpriifen Sie die Einstellungen zur
aktiviert Rufumleitung.
Sicherheitscode | "Sicherheitscode Siehe "Personl.Sperre” auf Seite 69.

Anhang
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Fehlermeldungen zur Funktion Musik

Befolgen Siedienachstehenden Anweisungen, wenninder Anzeigeeine
Fehlermeldungerscheint.

Meldung

Bedeutung

Lésungen

Kein Stick

Es wurde kein ,MagicGate Memory
Stick” eingelegt.

Legen Sie einen ,MagicGate
Memory Stick” ein.

Keine Musikdaten

Auf dem , MagicGate Memory Stick”
gibt es keine Tracks.

Nehmen Sie Audiodaten auf
einem , MagicGate Memory
Stick” auf.

Urheberrechtsschutz-Technologie
konnen die gewiinschten
Audiodaten nicht aufgezeichnet
werden.

Fehler bei Memory |Der ,Memory Stick” ist kein Legen Sie einen ,MagicGate

Stick ~+MagicGate Memory Stick”. Memory Stick” ein.

Fehler Die Daten auf dem , MagicGate Werfen Sie den ,,MagicGate
Memory Stick” oder das Telefon sind| Memory Stick” aus, und
defekt. legen Sie ihn wieder ein.

Wiederholen Sie dies
mehrmals. Falls sich das
Problem damit nicht
beheben 14f3t, wenden Sie
sich an Thren néchstgelegenen
Sony-Héandler.

Nicht unterstiitzt | Aufgrund einer neu entwickelten Wenden Sie sich an Thren

néichstgelegenen Sony-
Handler. Falls sich das
Problem damit nicht
beheben 14f3t, wenden Sie
sich an Thren néchstgelegenen
Sony-Kundendienst.

Max. Abspielzeit

Audiodaten mit Zeitbeschrankung

tiberschritten konnen nicht wiedergegeben
werden, da die max. Zeit
iiberschritten wurde.
Tag/Uhrzeit Audiodaten mit Datumsbegrenzung | Stellen Sie Datum und
einstellen konnen nicht wiedergegeben Uhrzeit ein.
werden, da Datum/Uhrzeit nicht
eingestellt wurde.
Memory Stick Wenn der Loschschutzschalter des Schieben Sie den
gesperrt +MagicGate Memory Stick” auf Loschschutzschalter am
,LOCK" gesetzt ist, ist keine ,MagicGate Memory Stick”
Aufnahme, kein Bearbeiten, Loschen | auf OFF.
oder Formatieren moglich.
Akkukapazitat Die Akkukapazitat ist niedrig, und | ® Laden Sie den Akku auf.
gering der Akku muf3 geladen werden. ¢ Tauschen Sie den Akku aus.
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Meldung Bedeutung Lésungen
Memory full Der ,MagicGate Memory Stick” ist | Loschen Sie unnétige
(Speicher voll) voll, und es konnen keine Daten | Daten.
aufgenommen werden.
Auf dem ,MagicGate Memory Loschen Sie unnétige
Stick” gibt es 400 Tracks, und es Daten.
konnen keine weiteren Tracks
aufgezeichnet werden.
AVLS AVLS wurde auf ,Limit” gesetzt, |Setzen Sie AVLS auf
und die Lautstarke kann nicht NORMAL.
iiber einen bestimmten Pegel
hinaus eingestellt werden.
Copyright- Die Audioquelle darf nicht mit _
problem SCMS aufgenommen werden.
Die max. Abspielzeit der _
Audiodaten mit begrenzter
Abspielzeit ist erreicht. Oder die
max. Abspielzeit der Audiodaten
mit begrenzter Abspielzeit wurde
iiberschritten. Die Daten kénnen
nicht wiedergegeben werden.
Aufzeich.fehler | Die Abtastfrequenz der Nehmen Sie die
Audioquelle wird nicht bei der Audioquelle auf, die eine
Aufnahme angewendet. verwendbare
Abtastfrequenz aufweist.
Das Audiogerit ist nicht richtig Schliefien Sie das Gerat
mit dem Telefon verbunden, und | richtig an.
es ist keine digitale oder analoge
Aufnahme moglich.
Dateifehler Es konnen keine Daten gelesen Loschen Sie die
werden, oder es ist ein Fehler fehlerhaften Daten, und
aufgetreten. wiederholen Sie die
Aufnahme.
Bitte Stick Der eingelegte ,MagicGate Formatieren Sie den
formatieren Memory Stick” enthélt ein ,MagicGate Memory Stick”
Datenformat, das von diesem mit der Funktion Format
Telefon nicht unterstiitzt wird. (Formatieren) dieses
Telefons.

Anhang
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Entsperren der SIM-Karte

Beidreimaliger Eingabe einer falschen PIN wird die SIM-Karte gesperrt.
Um die SIM-Karte zu entsperren, miissen Sie Ihre PUK (Personal
Unblocking Key = personliche Freigabekennung) eingeben. Gehen Sie
dazufolgendermafienvor:

1 GebenSiedie PUK ein, und driicken Sie denJog-Dial (oder
driickenSiedieTaste (# a)).

2 GebenSiedieneuePIN (4-8 Ziffern) ein, und driicken Sie den
Jog-Dial (oderdriickenSiedie Taste (# o).

3 GebenSiedieneuePIN erneutein, und driickenSiedenJog-
Dial (oderdriickenSiedie Taste (#e)).

DieSIM-Karteistentsperrt.

* Bei zehnmaliger Eingabe einer falschen Freigabekennung (PUK) ist Thre SIM-
Karte vollstandig gesperrt. In diesem Fall miissen Sie sich an Thren
Netzbetreiber /Serviceanbieter wenden.

¢ Detaillierte Informationen zur SIM-Karte und zur Freigabekennung (PUK)
erhalten Sie von Ihrem Netzbetreiber /Serviceanbieter.
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Technische Daten

E-GSM 900-Mobiltelefon Klasse 4 (2 Watt )

GSM 1800-Mobiltelefon Klasse 1 (1 Watt)
Frequenzbereich (Senden) 880-915 MHz und 1710-1785 MHz
Frequenzbereich (Empfang) 925-960 MHz und 1805-1880 MHz
Gewicht 110g

Abmessungen (Klappe geschlossen, 90 x 50 x 30
ohne Antenne)

Betriebstemperatur Telefon -10 °C — +55 °C

Betriebstemperatur Zubeh r +0°C—+45°C

Genehmigung
Thr CMD-MZ5wurdefiir die Benutzung in GSM 900/1800-Netzwerken
genehmigtund entsprichtdenfolgenden européischenNormen:
¢ Diese Gerite entsprechen den zentralen
Anforderungen der Direktive 1999/5/EC iiber
Radio- und Telekommunikationsendgeréte.

* 95/54/EG, Kraftfahrzeug-Richtlinie”
Giltig fiir Kraftfahrzeugzubehormite-Zeichen.

Sonybehéltsich dasRechtvor,andenin dieser Bedienungsanleitung
beschriebenen Produkten Anderungen oder Verbesserungen ohne
vorherige Ankiindigung vorzunehmen.

T9™ Texteingabeisteineingetragenes Warenzeichenvon Tegic
CommunicationsInc.

,MagicGate Memory Stick”, &&, ,Memory Stick” und <= sind Marken
derSony Corporation.
+MagicGate” und macicGaresind MarkenderSony Corporation.

istein Warenzeichen der Verance Corporation. Teile dieses Produkts
sind urheberrechtlich geschiitzt und werden unter Lizenz von ARIS/
SOLANA/ 4C geliefert.

Entsorgungshinweis

Bittewerfen Sienurentladene Batterienin dieSammelboxenbeim Handel
oder denKommunen. Entladensind Batterienin der Regel dann, wenn
dasGerétabschaltetund , Batterieleer” signalisiert odernachlangerer
Gebrauchsdauer der Batteriennicht mehr einwandfrei funktioniert. Um
sicher zugehen, kleben Sie die Batteriepole z.B. miteinem Klebestreifen

Anhang
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Glossar

~MagicGate Memory Stick”
Ein kompaktes IC-Aufzeichnungsmedium ,MagicGate Memory Stick” mit der
Urheberrechtsschutz-Technologie , MagicGate”.

~Memory Stick”

»+Memory Stick” ist in tragbares, kompaktes IC-Aufzeichnungsmedium. Es gibt
zwei Typen von , Memory Sticks”:, MagicGate Memory Stick” mit der
Urheberrechtsschutz-Technologie , MagicGate” sowie der normale ,Memory Stick”
ohne Urheberrechtsschutz-Technologie. Sie konnen Bilddateien, Audiodateien und
Klangdateien mit einem Audio-/Videogerit aufnehmen, das mit dem , Memory
Stick” kompatibel ist. Die Aufzeichnung von Daten iiber den Computer ist ebenfalls
moglich. Daten mit unterschiedlichen Formaten lassen sich auf dem gleichen
»+Memory Stick” speichern. (Bitte lesen Sie in den Bedienungsanleitungen, die im
Lieferumfang der Geréte enthalten sind, nach, welches Format das entsprechende
Gerit lesen kann.)

Sie kénnen beispielsweise Bilddateien mit dem jeweiligen Gerat auf dem
Speicherplatz speichern, der auf dem ,MagicGate Memory Stick” zur Verfiigung
steht, selbst wenn dieser bereits Audiodateien enthalt.

SCMS

Dieses Telefon ist mit einem Urheberrechtschutzmechanismus, dem sogenannten
Serial Copyright Management System, ausgestattet. Hiermit konnen Sie nur eine
einzige Kopie einer digital aufgenommenen Quelle {iber Digital-zu-Digital-
Verbindungen aufnehmen.

ATRAC3

ATRACS steht fiir Adaptive Transform Acoustic Coding3. Es handelt sich hierbei
um eine Audiokompressionstechnologie, die den Anspriichen an hohe
Klangqualitat und hohe Kompressionsraten gerecht wird.

Die Kompressionsrate ATRAC3 ist doppelt so hoch wie die von MDs, woraus sich
eine groflere Datenkapazitit fiir das Medium ergibt.

SDMI

SDMI steht fiir Secure Digital Music Initiative. Dies ist ein Forum, das sich aus iiber
130 Firmen aus den Bereichen aufgezeichnete Audioinhalte, Computer und
Konsumelektronik zusammensetzt und sich mit der Entwicklung einer integrierten
Methode der Urheberrechtsschutz-Technologie zum weltweiten Einsatz beschéftigt.
SDMI arbeitet an der Schaffung eines Rahmens zum Schutz vor unbefugter
Nutzung von Audiodateien und zur Férderung legaler Musikverbreitungsdienste.
Die Urheberrechtsschutz-Technologien ,,OpenMG” und , MagicGate” basieren auf
dem SDMI-Standard.
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MP3

Abkiirzung fiir MPEG-1 Audio Layer3. Ein von der ISO-Arbeitsgruppe (ISO =
International Organization for Standardization) Motion Picture Experts Group
festgelegter Standard fiir die Kompression von Audiodaten.

Ermoglicht die Kompression von Audiodaten auf rund 1/10 der Datengrofie einer
Standard-CD. Da der MP3-Kodierungsalgorithmus offengelegt ist, gibt es
zahlreiche mit diesem Standard kompatible Encoder/Decoder, darunter auch
kostenlos erhiltliche Freeware. Aus diesem Grund findet der Standard MP3 im
Bereich Computer hdufig Anwendung.

Bitrate

Informationsmenge pro Sekunde. Die Einheit hierzu ist bit/s (Bit pro Sekunde). Sie
haben die Auswahl aus 132 Kbit/s / 105 Kbit/s / 66 Kbit/s, wenn Sie eine CD
aufnehmen oder eine MP3/WAV-Datei in eine ATRAC3-Datei umwandeln.

105 Kbit/s bedeutet beispielsweise, dafs 107.520 Bit Informationen pro Sekunde
iibertragen werden. Je hoher die Zahl, desto mehr Informationen. Beim Vergleich
von Audiodateien des gleichen Formats erhalten Sie eine bessere Klangqualitt,
wenn die Aufnahme bei 132 Kbit/s statt mit 105 Kbit/s erfolgt. Die Qualitat bei
105 Kbit/s ist wiederum besser als bei 66 Kbit/s. (Audiodateien unterschiedlichen
Formats konnen nicht verglichen werden.)

Anhang
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Tatigen eines Anrufs

Im Bereitschaftsmodus:

1

Geben Sie die vollstindige Telefonnummer der Person ein, die Sie
anrufen mochten (einschliefllich der Ortsnetzkennzahl, auch wenn Sie
ein Ortsgeprach fiihren mochten).

Halten Sie den Jog-Dial gedriickt (oder driicken Sie
angezeigte Nummer zu wihlen, oder driicken Sie den Jog-Dial, um die
Nummer im Telefonbuch zu speichern.

Aus dem Telefonbuch:

1

2
3

Drehen Sie im Bereitschaftsmodus den Jog-Dial, um das Telefonbuch zu
offnen.

Drehen Sie den Jog-Dial, um den gewiinschten Namen zu wahlen.
Driicken Sie den Jog-Dial, um die Telefonnummer anzuzeigen, und
wihlen Sie ,Anrufen”, und driicken Sie dann den Jog-Dial, um die
ausgewahlte Nummer zu wahlen.

Sie kénnen den Jog-Dial auch gedriickt halten (oder die Tast
driicken ), um den Anruf zu tatigen.

Uberblick (iber das Menii Extra
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